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Nous avons tout ce qu'il vous faut

La norme NFPA 70E et les règlements de l'OSHA ont
été établis afin de protéger les travailleurs contre les
décharges et les arcs électriques, et pour les
renseigner sur l'équipement protecteur mis à leur dis-
position pour se prémunir contre ces dangers.

Par exemple, la norme NFP A 70E précise les lieux où
les travailleurs chargés de l'entretien d'équipement
électrique sous tension ou susceptibles de se trouver
sous tension doivent être munis d'équipement anti-
arc. Le personnel présent à l'intérieur des limites
précisées doit porter un équipement protecteur , même
près de circuits dont la tension n'est que de 50 volts.

Les entreprises SE DOIVENT de respecter les exigences
de la norme NFPA 70E et des règlements de l'OSHA,
et Salisbury vous facilite cette tâche.

Pour vous aider à satisfaire à toutes les normes et
exigences prescrites, Salisbury a mis au point des
trousses pratiques d'équipement de protection
individuelle. T outes ses trousses d'EPI contre les
décharges et les arcs électriques satisfont aux normes
de sécurité du code de catégorie de risque pour
chaque tâche.

Les produits de sécurité en électricité de Salisbury sont
conformes aux normes de l'ASTM (American Society
for Testing and Materials).

Seule Salisbury peut fournir la gamme complète d'EPI
nécessaire pour protéger les travailleurs contre les
dangers de décharges électriques tels que définis
dans les règlements de l'OSHA et par les exigences
de la norme NFP A 70E portant sur la sécurité
électrique en milieu de travail.

Salisbury est le chef de file mondial en matière de fab-
rication d'EPI et d'outils de connecteurs à anneau visant
à protéger les ouvriers en électricité contre les dangers
inhérents à leur travail.

Salisbury vous protège de la tête aux pieds.

SALISBURY
Votre solution complète en matière de sécurité.

Nous avons tout ce qu'il vous faut pour satisfaire aux exigences de la
norme 70E de la NFPA (National Fire P rotection Association, É.-U .) et des

règlements de l'OSHA (Occupational Safety and Health Administration, É.-U .).

Accessoires et équipement anti-arc pour le visage,
la tête et le cou

Trousses et vêtements protecteurs anti-arc
PRO-WEARMC

Accessoires et équipement de protection individuelle
contre les décharges électriques

Le plus vaste choix d'équipement de protection individuelle (EPI) en électricité sur le marché

Salisbury offre le choix le plus complet d'équipement de protection
individuelle en matière d'électricité. Le besoin d'un programme
compréhensible en matière de sécurité électrique est maintenant de
plus en plus nécessaire.
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" Les lentilles NTL 70 % de Salisbury
sont pratiquement transparentes! "

Nos nouvelles lentilles NTL 70 % offrent la
meilleure transmission de la lumière sur le
marché. Ces nouvelles lentilles sont incluses
dans les pare-feu de la série AS1000 PRO-
SHIELDSMC de Salisbury, lesquells offrent une
cote de performance thermique à l'arc
(ATPV) de 10 cal/cm2.

Meilleures que jamais.

AUJOURD'HUI, une
transmission de 70 %
de la lumière!

Une transmission de 50 %
de la lumière en 2004

Vous êtes mieux protégé grâce à nos NOUVELLES
lentilles NTL 70 %.

Ce que vous devez savoir au sujet de
la transmission de la lumière

Le niveau de transmission de la lumière (NTL)
représente la quantité de lumière du spectre qui
traverse la lentille. L'idéal serait d'avoir des lentilles
totalement transparentes, mais cela n'est pas
vraiment possible. La lumière et l'énergie produites
par un coup d'arc peuvent être nocives; un dispositif
protecteur est par conséquent nécessaire.

Ce que vous devez savoir :

1) Une meilleure transmission de la lumière
permet de mieux distinguer les couleurs
véritables de votre poste de travail et des câbles.

2) Les pourcentages de NTL n'indiquent pas le
degré de visibilité d'une couleur par rapport à
une autre; ils indiquent plutôt la fraction
transmise de l'ensemble du spectre.

Transmission de la lumière

Lorsque la lumière passe à
travers une lentille, certaines
longueurs d'onde sont réfléchies
par la surface alors que d'autres
sont absorbées par le matériau
de la lentille. La quantité de
lumière qui atteint l'œil
représente le degré de
transmission de la lentille.

Plus la quantité de lumière
transmise est élevée, plus
votre acuité visuelle est
précise, ce qui facilite votre
travail.

Toutes les lentilles de Salisbury sont maintenant dotées d'un NTL élevé.

Ancienne Nouvelle
Illustration : 40 cal/cm2 PRO-HOOD

PRO-SHIELD &
PRO-HOOD MC

avec NTL amélioré

Produit NTL

8 - 11 cal/cm 2 70%
PRO-HOOD

20 - 40 cal/cm 2 55%
PRO-HOOD

55 - 100 cal/cm 2 26%
PRO-HOOD

        L'avantage Salisbury
       La meilleure transmission de la lumière (TL) sur le marché

NOUVEAU

Une transmission de 35 %
de la lumière en 2002
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SA29R03

AS1000HAT

ASBAG

*IMPORTANT - Veuillez indiquer le code de couleur après le
numéro de casque (PAR EX. : SA2901 - Casque blanc diélectrique

à bord avant homologué ANSI, Type I, avec suspension à
ajustement rapide en 4 points

Codes de couleursCodes de couleursCodes de couleursCodes de couleursCodes de couleurs Couleurs en stockCouleurs en stockCouleurs en stockCouleurs en stockCouleurs en stock
01 Blanc
02 Jaune
03 Orange

No de cat. Description

AS1000 Pare-feu AS1000FS avec mentonnière ASCP et
support à fentes ASSLB. S'adapte sur la plupart
des casques à bord avant à fentes.

AS1000U Pare-feu AS1000FS avec mentonnière ASCP et
support BRACKET universel. S'adapte sur la
plupart des casques à bord avant.

AS1000FB Pare-feu AS1000FS avec mentonnière ASCP et
support FBBRACKET universel. S'adapte sur la
plupart des casques à bord complet.

AS1000R Pare-feu AS1000FSR avec mentonnière ASCP et
support à cliquet ASRHG4 avec dispositif de
protection anti-arc de 10 cm (4 po).

AS1000HAT Casque protecteur AS1000 avec bord avant
SA29R

ASBAG Fourre-tout en toile de coton à doublure de molleton
et fermeture à cordonnet pour les produits de la
série PRO-SHIELDMC.

SA29* Casque diélectrique à bord avant homologué ANSI
289.1-2003, Type I, Classe E, avec armature à
ajustement rapide sur 4 points.

SA29R* Casque diélectrique à bord avant homologué ANSI
289.1-2003, Type I, Classe E, avec armature à
cliquet sur 4 points.

AS1000

AS1000R

l Cotées ATPV 10 cal/cm2 lorsqu'elles sont utilisées conjointement

     avec la mentonnière comprise

l 8 cal/cm2 sans mentonnière

l Aire de visualisation de 19 cm x 51 cm (7,5 po x 20 po)

l Légèrement teintées

l Niveau de transmission de la lumière (NTL) de 70 %.

    Le meilleur sur le marché!

l Épaisseur : 0,15 cm (0,06 po)

l Absorbent plus de 99,9 % des rayons ultraviolets nocifs

l Résistent à l'embuage

l     Mises à l'essai selon les spécifications ASTM F2178

a a a a a a a a a a

a a a a a a a a a a

a a a a

Les meilleurs
sur le marché

Niveau de transmission
de lumière de 70 %

a a a a a a

AS1000FB

Les accessoires et lentilles PRO-SHIELDMC - Catégorie de risque 2
10 cal/cm 2

NOUVEAU

Armature de rechange en nylon
à cliquet sur 4 points

Vous avez besoin
d'un article? Demandez-le!

Veuillez communiquer avec notre service à la
clientèle si vous avez besoin d'un article ne

figurant pas dans ce catalogue.
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7500V

10000V

AS1000FS

4000V

2000V

No de cat. Description

AS1000FS Pare-feu de rechange pour les produits AS1000HAT,
AS1000FB, et AS1000U. S'utilise avec les supports
ASSLB et FBBRACKET ou les supports
BRACKET et la mentonnière ASCP.
NTL = 70%

AS1000FSR Pare-feu de rechange pour le produit AS1000R.
S'utilise avec le support ASRHG4 et la mentonnière
ASCP.
NTL = 70%

2000V Lentille de rechange avec bande Velcro pour les
lentilles PRO-HOOD de 8 cal/cm2 à 11 cal/cm2.
Lentille monocouche. S'utilise avec les supports
ASSLB et FBBRACKET ou les supports
BRACKET.
NTL = 70%

4000V Lentille de rechange avec bande Velcro pour les
lentilles PRO-HOOD de 20 cal/cm2 à 40 cal/cm2.
Lentilles à double couches (transparente et teintée).
S'utilise avec les supports ASSLB et FBBRACKET
ou les supports BRACKET.
NTL = 55%

4000VB Lentille de rechange avec bande Velcro pour les
lentilles PRO-HOOD de 20 cal/cm2 à 40 cal/cm2.
Lentilles à double couches (transparente et teintée).
Comprend le support BRACKET pour casque à bord
avant.
NTL = 55%

4000VFB Lentille de rechange avec bande Velcro pour les
lentilles PRO-HOOD de 20 cal/cm2 à 40 cal/cm2.
Lentilles à double couches (transparente et teintée).
Comprend le support FBBRACKET pour casque à
bord complet.
NTL = 55%

7500V Lentille de rechange avec bande Velcro pour les
lentilles PRO-HOOD de 55 cal/cm2 à 75 cal/cm2.
Lentille mono couche. S'utilise avec les supports
ASSLB et FBBRACKET ou les supports
BRACKET.
NTL = 26%

10000V Lentille de rechange avec bande Velcro pour les
lentilles PRO-HOOD de 100 cal/cm2. Lentilles à
double couches (transparente et teintée). S'utilise
avec les supports ASSLB et FBBRACKET ou les
supports BRACKET.
NTL = 26%

l Cotées ATPV de 8 cal/cm2 à 100 cal/cm2

l Aire de visualisation de 19 cm x 51 cm (7,5 po x 20 po) pour
lentilles de rechange PRO-SHIELDMC

l Aire de visualisation de 25 cm x 51 cm (10 po x 20 po) pour
lentilles de rechange PRO-HOODMC

l Les lentilles 4000V et 10000V sont dotées de deux couches
protectrices

l Légèrement teintées
l Le meilleur niveau de transmission de la lumière (NTL)

sur le marché
l Épaisseur : 0,15 cm (0,06 po)
l Absorbent plus de 99,9 % des rayons ultraviolets nocifs
l Résistent à l'embuage
l Mises à l'essai selon les spécifications ASTM F2178

AS1000FSR

4000V et 10000V
Lentilles doubles

a a a a a a

a

a

a

a

NOUVEAU

Lentilles protectrices de rechange anti-arc
8 - 100 cal/cm 2

Les meilleures
sur le marché

Niveau de transmission
de lumière de 70 %
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ASRHG4

ASCP

No de cat. Description

ASCP Mentonnière de rechange pour les pare-feu de la
série AS1000.

BRACKET Support de casque diélectrique universel.
S'utilise avec les casques à bord avant.

FBBRACKETSupport de casque diélectrique universel.
S'utilise avec les casques à bord complet.

ASSLB Support diélectrique pour casque à bord avant à
fentes. S'utilise avec toutes les lentilles PRO-
SHIELDMC.

ASRHG4 Accessoire de tête à cliquet avec pare-feu de 10 cm
(4 po). S'utilise avec les lentilles AS1000FSR.

FBBRACKET

ASSLB

BRACKET

SKBAG

No de cat. Description

SKBAG Grand sac de rangement

Grand sac de rangement pour vêtements, gants et
autres accessoires de protection PROWEARMC de
Salisbury. Dimensions du sac : 61 cm de longueur,
38 cm de hauteur et 30 cm d'épaisseur (24 po x 15
po x 12 po).

Supports protecteurs anti-arc de rechange
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Les cagoules anti-arc de Salisbury assurent une protec-
tion anti-arc de 360 o lorsqu'elles sont utilisées
conjointement avec les lentilles PRO-SHIELDMC. Ces
cagoules sont composées de deux épaisseurs de tricot
côtelé, et dotées d'une ouverture élastique à l'avant qui
conserve sa taille et sa forme. Elles sont composées de
deux épaisseurs de matériel sur la totalité de leur surface.

La cagoule AFHOOD10 est cotée ATPV 10 cal/cm2 et se
compose de 20 % de NomexMD et de 80 % de Lenzing
FRMD. La cagoule AFHOOD15 est cotée ATPV 15 cal/cm2

et est entièrement composée de NomexMD. La cagoule
AFHOOD20 est cotée ATPV 20 cal/cm2 et se compose de
40 % de P84MD, de 55 % de Lenzing FRMD et de 5 % de
KevlarMD.

No de cat. Description

AFHOOD10 Protection de 10 cal/cm2; 20 % NomexMD/80 %
Lenzing FRMD

AFHOOD15 Protection de 15 cal/cm2; 100% NomexMD

AFHOOD20 Protection de 20 cal/cm2; 40 % P84MD/55%
Lenzing FRMD/5 % KevlarMD

La résille ignifugée Salisbury assure une protection
supplémentaire dans un milieu qui exige le port d'une
résille. Cette résille est disponible en gris et est faite de
NomexMD lavable de 58 g/m2 (1,7 oz/verge2).

No de cat. Description

HN-1 Résille ignifugée, 58 g/m2 (1.7 oz/verge2) en
NomexMD

AFHOOD20

AFHOOD15

TS56505GRY

No de cat. Description

TS56505GRY Lentilles transparentes, cadre gris

TS56505GRYA Lentilles ambrées, cadre gris

TS56505GRYS Lentilles fumées, cadre gris

Ces lunettes de sécurité
résistent à la buée, aux
rayures et à l'électricité
statique et offrent une pro-
tection de 99,9 % contre les
rayons ultraviolets. Elles
satisfont aux normes ANSI
Z87.1, 2003 et CSA Z94.3.

AFHOOD10

HN-1

NOUVEAU

NOUVEAU

Cagoules et résille anti-arc
10 - 20 cal/cm 2
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SKA10

Les trousses de protection anti-arc
AS1000HAT et AFHOOD

Les  tr ousses AS1000HAT vous facilitent encore
davantage l'achat de votre équipement de protection
individuelle. Ces trousses pratiques comprennent un
casque AS1000HAT, une cagoule AFHOOD cotée ATPV
10 cal/cm2, des lunettes protectrices et un sac ASBAG.

Le casque AS1000HAT est coté ATPV 10 cal/cm2. La
lentille est légèrement teintée et possède une aire de
visualisation de 19 cm x 51 cm (7,5 po x 20 po).

La trousse SKA10 est idéale pour une utilisation avec
les uniformes de catégorie de risque 2 ou avec les
combinaisons et blousons cotés ATPV de 8 cal/cm2 à
11 cal/cm2.

No de cat. Description

SKA10 Cagoule AFHOOD 10 cal/cm2 avec casque
AS1000HAT, sac ASBAG et lunettes de protection
homologuées ANSI.

NOUVEAU

a

a

a

a

a

a

a

a

a

a

Les meilleures sur
le marché

Niveau de transmission de
lumière de 70 %

Important :  Le facteur de pro-
tection maximum anti-arc est
égal à la cote minimale cal/cm 2

de tout composant compris
dans la trousse de protection
sélectionnée.
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NOUVEAU

Les gants anti-arc PRO-WEARMC de Salisbury sont
offerts dans les cotes ATPV de 11 à 100 cal/cm2*. Ces
gants sont cousus à l'aide de fil en NomexMD. Les gants
homologués 100 cal/cm2 sont faits de couches de
TuffWeldMD (60 % Lenzing FRMC - 40 % KevlarMD) et de
Q/9MD. Les gants homologués de 11 à 55 cal/cm2 sont
composés d'une doublure de fibre modacrylique auto-
extinguible SEFMC de 305 g/m2 (9 oz/verge2) et d'une étoffe
extérieure en Indura Ultra SoftMD. L'étoffe extérieure varie
en fonction du degré de protection offert :

11 cal/cm2 - une seule couche de matériau Indura
Ultra Soft de 305 g/m2 (9 oz/verge2)
20 cal/cm2 - une seule couche de matériau Indura
Ultra Soft de 441 g/m2 (13 oz/verge2)
31 cal/cm2 - Matériau Indura Ultra Soft de 305 g/m2

(9 oz/verge2) sur 237 g/m2 (7 oz/verge2)
40 cal/cm2 - Matériau Indura Ultra Soft de 441 g/m2

(13 oz/verge2) sur 186 g/m2 (5,5 oz/verge2)
55 cal/cm2 - Matériau Indura Ultra Soft de 441 g/m2

(13 oz/verge2) sur 441 g/m2 (13 oz/verge2)
100 cal/cm2 - 10 oz/yd2 (339 g/m2) de matériau
TuffWeld  sur 2 couches de nappe ouatée Q/9MD

de 319 g/m2 (9,4 oz/verge2)

Tous les gants anti-arc mesurent 36 cm (14 po) de
longueur et sont coupés à la française. Unitaille

SEF Modacrylic est la marque de commerce de la gamme de
fibres modacryliques de la société Solutia.

AFG40

AFG20

No de cat. Description

AFG11 11 cal/cm2, bleu marine,
Indura Ultra Soft 305 g/m2 (9 oz/verge2)

AFG20 20 cal/cm2, bleu marine,
Indura Ultra Soft 441 g/m2 (13 oz/verge2)

AFG31 31 cal/cm2, bleu roi,
Une couche de matériau Indura Ultra Soft de 305 g/
m2 (9 oz/verge2) et une autre couche de 237 g/m2

(7 oz/verge2)

AFG40 40 cal/cm2, gris,
Une couche de matériau Indura Ultra Soft de 441 g/
m2 (13 oz/verge2) et une autre couche de 186 g/
m2 (5,5 oz/verge2)

AFG55* 55 cal/cm2, gris,
deux couches de matériau Indura Ultra Soft de
441g/m2 (13 oz/verge2)

AFG100* 100 cal/cm2, kaki,
339 g/m2 (10 oz/verge2) de matériau TuffWeld,
doublure Q2 deux épaisseurs 319 g/m2 (9,4 oz/
verge2)

Les gants anti-arc PRO-WEARMC

11 - 100 cal/cm 2

Vous avez besoin
d'un article? Demandez-le!

Veuillez communiquer avec notre service à la
clientèle si vous avez besoin d'un article ne

figurant pas dans ce catalogue.

*Important :  La norme NFPA 70E ne comprend
pas de catégorie de risque supérieure à 40 cal/
cm2. Il est déconseillé de travailler à des niveaux
supérieurs à 40 cal/cm 2 à cause des dangers
éventuels d'explosion causée par les arcs. Gants
anti-arc PRO-WEARMC 11 - 100 cal/cm 2

AAAAATTENTION :TTENTION :TTENTION :TTENTION :TTENTION :  Les gants anti-arc
n'offrent pas de protection en
matière d'électricité. Ne les portez
pas lorsque des gants de caoutch-
ouc isolants (homologués V) sont
requis.
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Le système PRO-AIRMC de Salisbury est un SYSTÈME
D'AIR MOTORISÉ COMPACT monté sur ceinture qui
fournit un débit d'air filtré continu afin de réduire la fa-
tigue et d'assurer un confort supplémentaire dans des
milieux chauds et humides. Le système PRO-AIR s'intègre
à tous les articles ATPV de la gamme PRO-HOOD de
Salisbury et s'attache facilement à l'intérieur de la cagoule
grâce au système de bandes Velcro exclusif à Salisbury.

La trousse PRO-AIR comprend un souffleur, une ceinture,
un coussinet, un bloc-piles rechargeable, un tuyau
respiratoire et un chargeur de piles. Le souffleur et le
tuyau respiratoire sont recouverts d'un matériau ignifugé
afin de satisfaire aux exigences de la norme NFPA 70E -
2004. La trousse PRO-AIR est livrée dans un étui du-
rable.

PRODUIT  NON  ENCORE  APPROUVÉ  PAR  NIOSH

No de cat. Description

ACAIR102 Système d'air motorisé compact PRO-AIRMC,
Trousse complète

AC102 souffleur, bloc-piles, ceinture, coussinet et étui de
mailles robuste ignifugé

AC103 Pile PRO-AIR

A168091 Cartouches de filtres de rechange

AC124 Joints toriques pour les filtres à air

AC129 Tuyau respiratoire en Y

AC129FR Protège-tuyau ignifugé pour le tuyau AC129 (3)

AC131 Chargeur de pile à unité simple

AC135 Étui de transport pour le système d'air motorisé
compact

Vue arrière

Vue arrière - avec étui de mailles ouvert

NOUVEAU

Système d'air motorisé compact PRO-AIRMC

Système à air filtré forcé
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        L'avantage Salisbury
Matériau léger anti-arc

PPPPPoids des matériaux et cotes Aoids des matériaux et cotes Aoids des matériaux et cotes Aoids des matériaux et cotes Aoids des matériaux et cotes A TPVTPVTPVTPVTPV
Cote ATPV Poids du nouveau matériau Poids de l'ancien matériau          Différence
cal/cm 2 oz./verge 2        de poids

8 237 g/m2 (7 oz./vg2) 237 g/m2 (7 oz./vg2) s.o.

11 305 g/m2 (9 oz./vg2) 305 g/m2 (9 oz./vg2) s.o.

20 441 g/m2 (13 oz./vg2) 441 g/m2 (13 oz./vg2) s.o.

31 2 couches - 305 g/m2 (9 oz./vg2) & 237 g/m2 (7 oz./vg2) 2 couches - 305 g/m2 (9 oz./vg2) & 237 g/m2 (7 oz./vg2) s.o.

40 2 couches - 441 g/m2 (13 oz./vg2) & 186 g/m2 (5.5 oz./vg2) 2 couches - 441 g/m2 (13 oz./vg2) & 305 g/m2 (9 oz./vg2) 16%

40-LT 4 couches - 237 g/m2 (7 oz./vg2) & 186 g/m2 (5.5 oz./vg2) & 2 couches - 441 g/m2 (13 oz./vg2) & 305 g/m2 (9 oz./vg2) 26%

2 couches - 64 g/m2 (1.9 oz./vg2)

55 2 couches - 441 g/m2 (13 oz./vg2) & 441 g/m2 (13 oz./vg2) 2 couches - 441 g/m2 (13 oz./vg2) & 441 g/m2 (13 oz./vg2) s.o.

75 3 couches - 2 couches 441 g/m2 (13 oz./vg2) & 3 couches - 2 couches 441 g/m2 (13 oz./vg2) & s.o.

1 couche 237 g/m2 (7 oz./vg2) 1 couche 237 g/m2 (7 oz./vg2)

100 3 couches - 339 g/m2 (10 oz./vg2) & 4 couches - 2 couches 237 g/m2 (7 oz./vg2) & 28%

2 couches 319 g/m2 (9.4 oz./vg2) 2 couches 441 g/m2 (13 oz./vg2)

Salisbury vous rend la tâche encore plus fac-
ile et plus confortable.  Son matériau 40 cal/
cm2 est maintenant 16 % plus léger qu'avant,
pour des vêtements protecteurs encore plus
confortables.

Mais ce n'est pas tout.

La NOUVELLE gamme LT de Salisbury vous offre
un matériau 40 cal/cm 2 encore plus léger . Le
matériau 40 cal/cm 2 LT est 26% plus léger  que le
matériau ordinaire 40 cal/cm 2, pour vous rendre
le travail encore plus confortable.

Même le matériau 100 cal/cm 2 a été allégé.
Salisbury utilise maintenant des couches de
matériaux TuffWeldMD et Q/9 MD, lesquells sont 28
% plus légers que le matériau ordinaire 100 cal/
cm2 de Salisbury. (TUFFWELDMD (60 % Lenzing FRMC

- 40 % Kevlar MD).)

NOUVEAU

Les nouveaux matériaux anti-arc 40 cal/cm 2

LT et 100 cal/cm 2 de Salisbury sont
plus légers que jamais

Les couches de matériaux
TuffWeldMD et Q/9 MD
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New &
Improved

55% Light
Trans mission.

l Cotée ATPV de 8 à 100 cal/cm2*

l Les cagoules homologuées de 8 cal/cm2 à 75 cal/cm2* sont faites

d'Indura Ultra SoftMD, un matériau anti-arc.

l La cagoule 100 cal/cm2* est composée de couches de

matériaux TuffWeldMD et Q/9MD

l Cousue à l'aide de fil en NomexMD

l Lentilles anti-arc remplaçables antibuée homologuées 25 cm x

50 cm (10 po x 20 po)

l Support à fentes

l Des bandes Velcro servant à attacher le système d'air compact

PRO-AIRMC monté sur ceinture de Salisbury

l Unitaille.

l Casque non compris.

l Satisfait aux normes ASTM F2178 et NFPA 70E et aux

exigences d'inflammabilité de la norme ASTM F1506.
FH31RB

FH100TW

FH40GY

NOUVEAU

a

a

a

a

a

a

a

No de cat. Description

FH8BL 8 cal/cm2, bleu marine, Indura Ultra SoftMD

NTL = 70%

FH11BL 11 cal/cm2, bleu marine, Indura Ultra SoftMD

VLT = 70%

FH20BL 20 cal/cm2, bleu marine, Indura Ultra SoftMD

NTL = 55%

FH31RB 31 cal/cm2, bleu roi, Indura Ultra SoftMD

NTL = 55%

FH40GY 40 cal/cm2, gris, Indura Ultra SoftMD

NTL = 55%

FH40GYLT 40 cal/cm2, poids léger, gris, Indura Ultra SoftMD

NTL = 55%

FH55GY* 55 cal/cm2, gris, Indura Ultra SoftMD

NTL = 26%

FH75GY* 75 cal/cm2, gris, Indura Ultra SoftMD

NTL = 26%

FH100TW* 100 cal/cm2, kaki, TuffWeldMD

NTL = 26%

Cagoule anti-arc PRO -HOOD MC

8 - 100 cal/cm 2

*Important :  La norme NFPA 70E ne comprend
pas de catégorie de risque supérieure à 40 cal/
cm2. Il est déconseillé de travailler à des niveaux
supérieurs à 40 cal/cm 2 à cause des dangers
éventuels d'explosion causée par les arcs.

a

a

a

a

a

a

a

Plus léger
que jamais

Matériau homologué
40 et 100 cal/cm 2

a a a a a

NOUVEAU Lentilles
légèrement teintées
Pour une meilleure
transmission de la

lumière
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ACC3132RB

Les blousons 31-100 cal/cm2 se
ferment à l'avant en deux temps

à l'aide d'une fermeture à
glissière plastique haute

température et d'un rabat-
tempête en Velcro ignifugé.

ACC10032TW

CARACTÉRISTIQUES
EXCLUSIVES

l Cotés ATPV de 8 cal/cm2 à 100 cal/cm2*

l Les blousons homologués 8 cal/cm2 à 75 cal/cm2* sont faits

d'Indura Ultra SoftMD, un matériau anti-arc.

l Le blouson 100 cal/cm2* est composé de couches de

matériaux TuffWeldMD et Q/9MD

l Cousus à l'aide de fil en NomexMD

l Longueur : 81 cm (32 po)

l Poignets en NomexMD

l Avec fente à l'arrière pour plus de confort

l Les blousons 31 - 100 cal/cm2* se ferment à l'avant en deux

temps à l'aide d'une fermeture à glissière plastique haute

température

l Rabat-tempête en Velcro ignifugé

l Ces blousons sont conçus pour être portés avec les cagoules

PRO-HOODSMC

l Satisfont aux normes ASTM F1506 et NFPA 70E

l Tailles en stock : S (petit), M (moyen), L (grand), XL (très

grand), 2XL (2x très grand) et 3XL (3 x très grand)

No de cat. Description

ACC832BL 8 cal/cm2, bleu marine, Indura Ultra SoftMD

ACC1132BL 11 cal/cm2, bleu marine, Indura Ultra SoftMD

ACC2032BL 20 cal/cm2, bleu marine, Indura Ultra SoftMD

ACC3132RB 31 cal/cm2, bleu roi, Indura Ultra SoftMD

ACC4032GY 40 cal/cm2, gris, Indura Ultra SoftMD

ACC4032G YLT 40 cal/cm2, poids léger, gris, Indura Ultra SoftMD

ACC5532GY * 55 cal/cm2, gris, Indura Ultra SoftMD

ACC7532GY * 75 cal/cm2, gris, Indura Ultra SoftMD

ACC10032TW* 100 cal/cm2, kaki, TuffWeldMD

REMARQUE : Veuillez préciser la taille désirée : S, M, L, XL, 2XL ou 3XL

NOUVEAU

ACC7532GY

Blousons anti-arc PRO-WEARMC

8 - 100 cal/cm 2

Vous avez besoin
d'un article? Demandez-le!

Veuillez communiquer avec notre service à la
clientèle si vous avez besoin d'un article ne

figurant pas dans ce catalogue.

Plus léger
que jamais

Matériau homologué
40 et 100 cal/cm 2

a
a

a

*Important :  La norme NFPA 70E ne comprend
pas de catégorie de risque supérieure à 40 cal/
cm2. Il est déconseillé de travailler à des niveaux
supérieurs à 40 cal/cm 2 à cause des dangers
éventuels d'explosion causée par les arcs.
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Arc Flash Protective
Clothing & Accessories

No de cat. Description

ACB830BL 8 cal/cm2, bleu marine, Indura Ultra SoftMD

ACB1130BL 11 cal/cm2, bleu marine, Indura Ultra SoftMD

ACB2030BL 20 cal/cm2, bleu marine, Indura Ultra SoftMD

ACB3130RB 31 cal/cm2, bleu roi, Indura Ultra SoftMD

ACB4030GY 40 cal/cm2, gris, Indura Ultra SoftMD

ACB4030GYLT 40 cal/cm2, poids léger, gris, Indura Ultra SoftMD

ACB5530GY* 55 cal/cm2, gris, Indura Ultra SoftMD

ACB7530GY* 75 cal/cm2, gris, Indura Ultra SoftMD

ACB10030TW* 100 cal/cm2,  kaki, TuffWeldMD

REMARQUE : Veuillez préciser la taille désirée : S, M, L, XL, 2XL ou 3XL

ACB10030TW

ACB2030BL

ACB3130RB

l Cotées ATPV de 8 cal/cm2 à 100 cal/cm2*

l Les salopettes homologuées de 8 cal/cm2 à 75 cal/cm2* sont

faites d'Indura Ultra SoftMD, un matériau anti-arc.

l Les salopettes 100 cal/cm2* sont composées de couches de

matériaux TuffWeldMD et Q/9MD

l Cousues à l'aide de fil en NomexMD

l Bretelles robustes intégrées

l Coupe ample pour une meilleure mobilité

l Couture d'entrejambes de 76 cm (30 po)

l Courroies de Velcro ajustables à la taille

l Bavette à l'avant pour une protection supplémentaire

l Soufflets réglables aux revers du pantalon

l Satisfont aux normes ASTM F1506 et NFPA 70E

l Tailles en stock : S, M, L, XL, 2XL et 3XL

Autres tailles disponibles sur commande spéciale

NOUVEAU

Salopettes anti-arc PRO-WEARMC

8 - 100 cal/cm 2

Vous avez besoin
d'un article? Demandez-le!

Veuillez communiquer avec notre service à la
clientèle si vous avez besoin d'un article ne

figurant pas dans ce catalogue.

*Important :  La norme NFPA 70E ne comprend
pas de catégorie de risque supérieure à 40 cal/
cm2. Il est déconseillé de travailler à des niveaux
supérieurs à 40 cal/cm 2 à cause des dangers
éventuels d'explosion causée par les arcs.

Plus léger
que jamais

Matériau homologué
40 et 100 cal/cm 2

a
a

a
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ACCA11BL

No de cat. Description

ACCA8BL 8 cal/cm2, bleu marine

ACCA11BL 11 cal/cm2,  bleu marine

ACCA20BL 20 cal/cm2, bleu marine

REMARQUE : Veuillez préciser la taille désirée : S, M, L, XL, 2XL ou 3XL

l Cotées ATPV de 8 cal/cm2 à 20 cal/cm2

l Faites d'Indura Ultra SoftMD, un matériau résistant aux arcs

l Cousues à l'aide de fil en NomexMD

l Coupe pleine longueur avec manches montées

l Fermeture à l'avant en Velcro ignifugé

l Couture d'entrejambes de 76 cm (30 po)

l Fente au dos

l Poignets deux épaisseurs en NomexMD

l Bandes Velcro aux poignets

l Satisfont aux normes ASTM F1506 et NFPA 70E

l Tailles en stock : S, M, L, XL, 2XL et 3XL

Autres tailles disponibles sur commande spéciale
NOUVEAU

Combinaisons de protection anti-arc de première qualité PRO -WEARMC

8 -  20 cal/cm 2

Vous avez besoin
d'un article? Demandez-le!

Veuillez communiquer avec notre service à la
clientèle si vous avez besoin d'un article ne

figurant pas dans ce catalogue.
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Trousses-combinaisons de protection anti-arc de première qualité
8 et 11 cal/cm 2; catégorie de risque 2

Les trousses-combinaisons anti-arc PRO-WEARMC de
Salisbury comprennent les articles suivants :
combinaison cotée ATPV 8 cal/cm2 ou 11 cal/cm2; casque
AS1000HAT, cagoule AFHOOD satisfaisant aux
exigences des normes ATPV; gants de caoutchouc
isolants; gants de protection en cuir, sac à gants, les
sacs ASBAG et SKBAG et lunettes de sécurité.

Cette trousse peut comprendre des gants de caoutchouc
isolants de 28 cm (11 po) de Classe 00 ou de Classe 0.
Dans cette trousse, les gants de Classe 00 sont soit en
caoutchouc naturel de Type 1, offerts en rouge ou en
noir; ou ils sont en caoutchouc SALCORMD de Type II
résistant à l'ozone, offerts en bleu. Les gants de Classe 0
sont offerts en caoutchouc naturel rouge, jaune ou noir
de Type 1 ou en caoutchouc bleu SALCORMD de Type II
résistant à l'ozone.

Tailles en stock : S, M, L, XL, 2XL et 3XL
Autres tailles disponibles sur commande spéciale

Ces trousses sont conformes aux exigences
de la norme NFPA 70E-2004,
catégorie de risque 2.

*Gants de Classe 00 en rouge (R), noir (B) ou bleu (L) seulement; gants de classe 0 en rouge (R),
noir (B), jaune (Y) ou bleu (L)
Gants en caoutchouc naturel de Type I offerts en :  R=rouge, Y=jaune, B=noir,
Gants de caoutchouc SalcorMD de Type II offerts en : L=bleu

Tableau de numérotage des produits pour les trousses d'EPI avec combinaisons

Cote Couleur Classe des Taille des Taille des
ATPV des gants * gants gants vêtements

cal/cm 2 (au choix) (au choix) (au choix)

SKCA 8 R, L, B, Y 00 ou 0 8, 9, 10, 11, 12 S, M, L, XL, 2XL, 3XL

SKCA 11 R, L, B, Y 00 ou 0 8, 9, 10, 11, 12 S, M, L, XL, 2XL, 3XL
Exemple :
SKCA 11 L 0 9 L
Le numéro SKCA11L09L est une trousse de vêtements comprenant une combinaison anti-arc grande
taille cotée ATPV 11 cal/cm2, un casque AS1000HAT, une cagoule AFHOOD, des gants bleus de
Classe 0 et de taille 9, un sac à gants et des gants de cuir protecteurs conformes ainsi que des sacs de
rangement et des lunettes protectrices.

NOUVEAU

L'avantage
Salisbury

Le plus vaste choix de trousses
d'équipement!

Important :  Le facteur de pro-
tection maximum anti-arc est
égal à la cote minimale cal/cm 2

de tout composant compris
dans la trousse de protection
sélectionnée.
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JSHV1132BL

l Cotés ATPV de 8 cal/cm2 à 20 cal/cm2

l Faits d'Indura Ultra SoftMD, un matériau anti-arc

l Cousus à l'aide de fil en NomexMD

l Ces vestes et pantalons protecteurs satisfont aux normes ASTM F1506

et NFPA 70E.

l Tailles en stock : S, M, L, XL, 2XL et 3XL

Autres tailles disponibles sur commande spéciale

l Ces vestes mesurent de 81 cm (32 po) de longueur et sont dotées de

poignets en NomexMC.

l Ces vestes sont dotées d'une fermeture avant en Velcro.

l Ces vestes sont conçues pour être portées avec les pare-feu PRO-

SHIELDMC de Salisbury.

No de cat. Description

JSHV832BL 8 cal/cm2, veste de quart bleu marine, Indura
Ultra SoftMD

JSHV1132BL 11 cal/cm2, veste de quart bleu marine, Indura
Ultra SoftMD

JSHV2032BL 20 cal/cm2, veste de quart bleu marine, Indura
Ultra SoftMD

REMARQUE : Veuillez préciser la taille désirée : S, M, L, XL, 2XL ou 3XL

l Les pantalons protecteurs sont dotés d'une bande élastique sur tout le

pourtour de la taille et d'une fermeture avant en Velcro ignifugé.

l Couture d'entrejambes de 76 cm (30 po)

l Les pantalons protecteurs sont dotés d'ouvertures aux chevilles

réglables en Velcro

l Une exclusivité Salisbury

l Les nouveaux pantalons protecteurs pratiques de Salisbury offrent une

protection maximale à un prix minimal.

l Leur coupe ample à jambes évasées les rendent faciles à enlever et à

enfiler par dessus les vêtements de travail.

Cat. # Description

ACP830BL 8 cal/cm2, pantalon protecteur bleu marine

ACP1130BL 11 cal/cm2, pantalon protecteur bleu marine

ACP2030BL 20 cal/cm2, pantalon protecteur bleu marine

REMARQUE : Veuillez préciser la taille désirée : S, M, L, XL, 2XL ou 3XL

Trousse comprenant
la veste SKJ11L09L

Bande élastique à la taille pour
un confort maximal.

ACP830BL

NOUVEAU

PRO-WEAR™ Arc Flash Protective Jackets and Overpants
8 - 20 cal/cm 2

Vous avez besoin
d'un article? Demandez-le!

Veuillez communiquer avec notre service à la
clientèle si vous avez besoin d'un article ne

figurant pas dans ce catalogue.
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Les trousses comprenant veste et pantalon anti-arc
PRO-WEARMC de Salisbury comprennent les articles
suivants : veste avec capuchon cotée ATPV 8 cal/cm2 ou
11 cal/cm2; casque AS1000HAT; gants de caoutchouc
isolants; gants de protection en cuir, sac à gants, sac
SKBAG et lunettes de sécurité. Les trousses SKJP
comprennent un pantalon protecteur satisfaisant aux
exigences des normes ATPV.

Les trousses SKJP assurent une protection et un confort
supérieurs à celle que procure l'ensemble sarrau-jambières.
Ces trousses assurent une protection maximale de
catégorie de risque 2 de la tête aux pieds.

Elles peuvent comprendre des gants de caoutchouc
isolants de 28 cm (11 po) de Classe 00 ou de Classe 0.
Dans cette trousse, les gants de Classe 00 sont soit en
caoutchouc naturel de Type 1, offerts en rouge ou en
noir; ou ils sont en caoutchouc SALCORMD de Type II
résistant à l'ozone, offerts en bleu. Les gants de Classe 0
sont offerts en caoutchouc naturel rouge, jaune ou noir
de Type 1 ou en caoutchouc bleu SALCORMD de Type II
résistant à l'ozone.

Tailles en stock : S, M, L, XL, 2XL et 3XL
Autres tailles disponibles sur commande spéciale

Ces trousses sont conformes aux exigences de la norme
NFPA70E-2004, catégorie de risque 2.

NOUVEAU

Trousses comprenant veste de quart et pantalon protecteur anti-arc
8 et 11 cal/cm 2; catégorie de risque 2

*Gants de Classe 00 en rouge (R), noir (B) ou bleu (L) seulement; gants de classe 0 en rouge (R),
noir (B), jaune (Y) ou bleu (L)
Gants en caoutchouc naturel de Type I offerts en : R=rouge, Y=jaune, B=noir,
Gants de caoutchouc SalcorMD de Type II offerts en : L=bleu

Tableau de numérotage des produits pour les trousses d'EPI avec veste

 Cote     Couleur      Classe des Taille des Taille des
ATPV     des gants *       gants gants vêtements

cal/cm 2     (au choix) (au choix) (au choix)

SKJ 8    R, L, B, Y        00 ou 0 8, 9, 10, 11, 12 S, M, L, XL, 2XL, 3XL

SKJ 11    R, L, B, Y        00 ou 0 8, 9, 10, 11, 12 S, M, L, XL, 2XL, 3XL

SKJP 8    R, L, B, Y        00 ou 0 8, 9, 10, 11, 12 S, M, L, XL, 2XL, 3XL

SKJP 11    R, L, B, Y        00 ou 0 8, 9, 10, 11, 12 S, M, L, XL, 2XL, 3XL
Exemple :
SKJ 11 L 0 9 L
Le numéro SKJ11L09L est une trousse de vêtements comprenant une veste anti-arc grande taille cotée
ATPV 11 cal/cm2, un casque AS1000HAT, des gants bleus de Classe 0 et de taille 9, un sac à gants et des
gants de cuir protecteurs conformes ainsi que des sacs de rangement et des lunettes protectrices.
Exemple :
SKJP 8 L 0 9 L
Le numéro SKJP8L09L est une trousse de vêtements comprenant une veste et un pantalon anti-arc grande
taille cotés ATPV 8 cal/cm2, un casque AS1000HAT, des gants bleus de Classe 0 et de taille 9, un sac à
gants et des gants de cuir protecteurs conformes ainsi que des sacs de rangement et des lunettes
protectrices.

Vous avez besoin
d'un article? Demandez-le!

Veuillez communiquer avec notre service à la
clientèle si vous avez besoin d'un article ne

figurant pas dans ce catalogue.

Important :  Le facteur de pro-
tection maximum anti-arc est
égal à la cote minimale cal/cm 2

de tout composant compris
dans la trousse de protection
sélectionnée.
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Arc Flash Protective
Clothing & Accessories

Tableau de référence rapide de numérotation des produits pour les trousses
de vêtements sans les gants

Cote Taille Catégorie
ATPV des vêtements de risque

cal/cm 2 (au choix)
SK 8 ou 11 S, M, L, XL, 2XL ou 3XL 2
SKJ 8 ou 11 S, M, L, XL, 2XL ou 3XL 2
SKJP 8 ou 11 S, M, L, XL, 2XL ou 3XL 2
SKCA 8 ou 11 S, M, L, XL, 2XL ou 3XL 2
SK 20 S, M, L, XL, 2XL ou 3XL 2

SK 31 S, M, L, XL, 2XL ou 3XL 3
SK 40 ou 40LT S, M, L, XL, 2XL ou 3XL 4
SK 55 S, M, L, XL, 2XL ou 3XL 4
SK 75 S, M, L, XL, 2XL ou 3XL 4
SK 100 S, M, L, XL, 2XL ou 3XL 4
Exemple :
SK 20 XL
Le numéro SK20XL est une trousse de vêtements homologuée 20 cal/cm2

comprenant une veste de quart et une salopette de taille 2x très grande, un casque,
une cagoule, des lunettes protectrices et des sacs de rangement.

SKJ11L

Tableau de référence rapide de numérotation des produits pour toutes les trousses de vêtements

Cote Couleur Classe des Taille des Taille des Catégorie
ATPV des gants ** gants gants gants de risque

cal/cm 2 (au choix) (au choix) (au choix)

SK 8 ou 11 R, L, B, Y 00  ou 0 8, 9, 10,11, ou 12 S, M, L, XL, 2XL ou 3XL 2
SKJ 8 ou 11 R, L, B, Y 00  ou 0 8, 9, 10,11, ou 12 S, M, L, XL, 2XL ou 3XL 2
SKJP 8 ou 11 R, L, B, Y 00  ou 0 8, 9, 10,11, ou 12 S, M, L, XL, 2XL ou 3XL 2
SKCA 8 ou 11 R, L, B, Y 00  ou 0 8, 9, 10,11, ou 12 S, M, L, XL, 2XL ou 3XL 2
SK  20 R, L, B, Y 00  ou 0 8, 9, 10,11, ou 12 S, M, L, XL, 2XL ou 3XL 2

SK 31 R, L, B, Y 00, 0 ou 2 8, 9, 10,11, ou 12 S, M, L, XL, 2XL ou 3XL 3
SK 40 ou 40LT B 2 8, 9, 10,11, ou 12 S, M, L, XL, 2XL ou 3XL 4
SK 55 B 2 8, 9, 10,11, ou 12 S, M, L, XL, 2XL ou 3XL 4
SK 75 B 2 8, 9, 10,11, ou 12 S, M, L, XL, 2XL ou 3XL 4
SK 100 B 2 8, 9, 10,11, ou 12 S, M, L, XL, 2XL ou 3XL 4
Exemple :
SK 11 L 0 9 L
Le numéro SK11L09L est une trousse de vêtements homologuée 11 cal/cm2 comprenant des gants bleus de Classe 0 et de taille 9, une veste de grande
taille et une salopette. Cette trousse comprend également une cagoule, un sac à gants, des gants de cuir protecteurs, un casque, des lunettes protectrices et
des sacs de rangement conformes.

**Gants de Classe 00 en rouge (R), noir (B) ou bleu (L) seulement; gants de classe 0 en rouge (R), noir (B), jaune (Y) ou bleu (L)
Gants en caoutchouc naturel de Type I offerts en : R=rouge, Y=jaune, B=noir     Gants de caoutchouc SalcorMD de Type II offerts en : L = bleu

Combinaisons
Tour de poitrine Taille Entrejambe
86-91cm/34-36po S(petit) 71cm/28po
97-102cm/38-40po M(moyen) 74cm/29po
107-112cm/42-44po L(grand) 76cm/30po
117-122cm/46-48po XL(très grand) 76cm/30po
127-132cm/50-52po2XL(2 x très grand) 76cm/30po
137-142cm/54-56po3XL(3 x très grand) 76cm/30po

Tailles disponibles en commande spéciale
147-152cm/58-60po4XL(4 x très grand) 76cm/30po
157-163cm/62-64po5XL(5 x très grand) 76cm/30po

Tableau des tailles des vêtements protecteurs anti-arc

Vestes de quart et blousons
Tour de poitrine Taille

86-91cm/34-36po S(petit)
97-102cm/38-40po M(moyen)
107-112cm/42-44po L(grand)
117-122cm/46-48po XL(très grand)
127-132cm/50-52po 2XL(2 x très grand)
137-142cm/54-56po 3XL(3 x très grand)

Tailles disponibles en commande spéciale
147-152cm/58-60po 4XL(4 x très grand)
157-163cm/62-64po 5XL(5 x très grand)

Salopettes et pantalons de protection
Tour de T aille Taille Entrejambe

71-76cm/28-30po S(petit) 71cm/28po
81-86cm/32-34po M(moyen) 74cm/29po
91-97cm/36-38po L(grand) 76cm/30po
102-107cm/40-42po XL(très grand) 76cm/30po
112-117cm/44-46po 2XL(2 x très grand) 76cm/30po
122-127cm/48-50po3XL(3 x très grand) 76cm/30po

Tailles disponibles en commande spéciale
132-137cm/52-54po4XL(4 x très grand) 76cm/30po
142-147cm/56-58po5XL(5 x très grand) 76cm/30po

D'autres tailles ne
figurant pas sur
cette liste sont
disponibles sur
commande
spéciale. Pour
obtenir de plus
amples
renseignements,
veuillez
communiquer
avec votre
représentant de
Salisbury.

Liste complète des trousses et vêtements protecteurs anti-arc PRO -WEARMC

Tableaux de référence rapide

Vous avez besoin
d'un article? Demandez-le!

Veuillez communiquer avec notre service à la
clientèle si vous avez besoin d'un article ne

figurant pas dans ce catalogue.
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Tableau de numérotage des produits composant les trousses d'EPI homologuées de 8 cal/cm 2 - 20 cal/cm 2

Cote Couleur Classe des Taille des Taille des       Catégorie
ATPV des gants ** gants gants vêtements       de risque

cal/cm 2 (au choix) (au choix) (au choix)

SK 8 R, L, B, Y 00 ou 0 8, 9, 10, 11, 12 S, M, L, XL, 2XL, 3XL 2

SK 11 R, L, B, Y 00 ou 0 8, 9, 10, 11, 12 S, M, L, XL, 2XL, 3XL 2

SK 20 R, L, B, Y 00 ou 0 8, 9, 10, 11, 12 S, M, L, XL, 2XL, 3XL 2
Exemple :

SK 11 L 0 10 M

Le numéro SK11L010M est une trousse de vêtements homologuée 11 cal/cm2 comprenant des gants bleus de Classe 0 et de

taille 10 et le vêtement de taille moyenne. Cette trousse comprend également un sac à gants, des gants de cuir protecteurs, un
casque, des lunettes protectrices et des sacs de rangement conformes.

Arc Flash Protective
Clothing Kits

Trousses d'équipement de protection individuelle PRO -WEARMC

8 - 11 - 20 cal/cm 2; catégorie de risque 2
Les trousses d'équipement de protection individuelle
anti-arc PRO-WEARMC de Salisbury sont offertes
dans les cotes ATPV 8, 11 et 20 cal/cm2. Ces trousses
comprennent un blouson, une salopette, une cagoule
PRO-HOODMC, un casque, des gants de caoutchouc
isolants, des gants de protection en cuir, un sac à
gants, un sac SKBAG et des lunettes de protection.

Cette trousse peut comprendre des gants de caoutch-
ouc isolants de 28 cm (11 po) de Classe 00 ou de Classe
0. Dans cette trousse, les gants de Classe 00 sont soit
en caoutchouc naturel de Type 1, offerts en rouge ou
en noir; ou ils sont en caoutchouc SALCORMD de Type
II résistant à l'ozone, offerts en bleu. Les gants de
Classe 0 sont offerts en caoutchouc naturel rouge,
jaune ou noir de Type 1 ou en caoutchouc bleu
SALCORMD de Type II résistant à l'ozone.

Tailles en stock : S, M, L, XL, 2XL et 3XL
Autres tailles disponibles sur commande spéciale

Ces trousses sont conformes aux exigences de la norme
NFPA70E-2004, catégorie de risque 2.

**Gants de Classe 00 en rouge (R), noir (B) ou bleu (L) seulement; gants de classe 0 en
rouge (R), noir (B), jaune (Y) ou bleu (L)
Gants en caoutchouc naturel de Type I offerts en : R=rouge, Y=jaune, B=noir,
Gants de caoutchouc SalcorMD de Type II offerts en : L=bleu
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*Gants de Classe 00 en rouge (R), noir (B) ou bleu (L) seulement; gants de Classe 0 en
rouge (R), bleu (L), noir (B) ou jaune (Y); gants de Classe 2 en noir (B) seulement
Gants en caoutchouc naturel de Type I offerts en : R=rouge, Y=jaune, B=noir
Gants de caoutchouc SalcorMD de Type II offerts en : L=bleu

Trousses d'équipement de protection individuelle PRO -WEARMC

31 cal/cm 2; catégorie de risque 3
Les trousses d'équipement de protection individuelle
anti-arc PRO-WEARMC de Salisbury sont cotées ATPV
31 cal/cm2. Cette trousse comprend un blouson anti-arc,
une salopette, une cagoule PRO-HOODMC, un casque,
des gants de caoutchouc isolants, des gants de protec-
tion en cuir, un sac à gants, un sac SKBAG et des lu-
nettes de protection.

Elle peut comprendre des gants de caoutchouc isolants
de 28 cm (11 po) de Classe 00 ou de Classe 0 ou des gants
de caoutchouc isolants de 36 cm (14 po) de Classe 2.
Dans cette trousse, les gants de Classe 00 sont soit en
caoutchouc naturel de Type 1, offerts en rouge ou en
noir, ou en caoutchouc SALCORMD de Type II résistant à
l'ozone, offerts en bleu. Les gants de Classe 0 sont offerts
en caoutchouc naturel rouge, jaune ou noir de Type 1 ou
en caoutchouc bleu SALCORMD de Type II résistant à
l'ozone. Les gants de Classe 2 sont en caoutchouc naturel
de Type I et sont offerts en noir.

Tailles en stock : S, M, L, XL, 2XL et 3XL
Autres tailles disponibles sur commande spéciale

Cette trousse est conforme aux exigences de la norme
NFPA70E-2004, catégorie de risque 3.

Tableau de numérotage des produits composant les trousses d'EPI cotées 31 cal/cm 2

Cote Couleur Classe des Taille des Taille des
ATPV des gants * gants gants vêtements

cal/cm 2 (au choix) (au choix) (au choix)

SK 31 R, L, B, Y 00, 0, 2 8, 9, 10, 11, 12 S, M, L, XL, 2XL, 3XL
Exemple :
SK 31 L 00 12 S
Le numéro SK31L0012S est une trousse de vêtements cotée 31 cal/cm2 comprenant des gants
bleus de Classe 00 et de taille 12 et le vêtement de taille petite. Cette trousse comprend également
un sac à gants, des gants de cuir protecteurs, un casque, des lunettes protectrices et des sacs de
rangement conformes.
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Arc Flash Protective
Clothing Kits

Les trousses d'équipement de protection individuelle
anti-arc PRO-WEARMC de Salisbury sont cotées ATPV
40 cal/cm2. Cette trousse comprend un blouson anti-arc,
une salopette, une cagoule PRO-HOODMC, un casque,
des gants de caoutchouc isolants, des gants de protec-
tion en cuir, un sac à gants, un sac SKBAG et des lu-
nettes de protection.

Cette trousse comprend des gants de caoutchouc isolant
de Classe 2 de 36 cm (14 po). Les gants de Classe 2 sont
en caoutchouc naturel de Type I et sont offerts en noir.

Tailles en stock : S, M, L, XL, 2XL et 3XL
Autres tailles disponibles sur commande spéciale

Ces trousses sont conformes aux exigences de la norme
NFPA70E-2004, catégorie de risque 4.

Gants en caoutchouc naturel de Type I offerts en : B=noir

Tableau de numérotage des produits composant les trousses d'EPI cotées 40 cal/cm 2

Cote Couleur Classe des Taille des Taille des
ATPV des gants gants gants vêtements

cal/cm 2 (au choix) (au choix)

SK 40  B  2 8, 9, 10, 11, 12 S, M, L, XL, 2XL, 3XL

SK 40LT  B  2 8, 9, 10, 11, 12 S, M, L, XL, 2XL, 3XL
Exemple :
SK 40 B 2 9 2XL
Le numéro SK11L010M est une trousse de vêtements cotée 40 cal/cm2 comprenant des gants
bleus de Classe 2 et de taille 9 et le vêtement de taille très très grande. Cette trousse comprend
également un sac à gants, des gants de cuir protecteurs, un casque, des lunettes protectrices et
des sacs de rangement conformes.

NOUVEAU

Trousses d'équipement de protection individuelle PRO -WEARMC

40 cal/cm 2; catégorie de risque 4

Plus léger
que jamais

Matériau homologué
40 et 100 cal/cm 2
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Les trousses d'équipement de protection individuelle
anti-arc PRO-WEARMC de Salisbury sont cotées ATPV
55 et de 75 cal/cm2*.  Ces trousses comprennent un
blouson anti-arc, une salopette, une cagoule PRO-
HOODMC, un casque, des gants de caoutchouc isolants,
des gants de protection en cuir, un sac à gants, un sac
SKBAG et des lunettes de protection.

Cette trousse comprend des gants de caoutchouc
isolants de Classe 2 de 36 cm (14 po). Les gants de Classe
2 sont en caoutchouc naturel de Type I et sont offerts en
noir.

Tailles en stock : S, M, L, XL, 2XL et 3XL
Autres tailles disponibles sur commande spéciale

Ces trousses sont conformes aux exigences de la norme
NFPA70E-2004, catégorie de risque 4.

Tableau de numérotage des produits composant les trousses d'EPI cotées de 55

cal/cm 2 et 75 cal/cm 2

Cote Couleur Classe des Taille des Taille des
ATPV des gants gants gants vêtements

cal/cm 2 (au choix) (au choix)

SK 55* B  2 8, 9, 10, 11, 12 S, M, L, XL, 2XL, 3XL

SK 75* B  2 8, 9, 10, 11, 12 S, M, L, XL, 2XL, 3XL
Exemple :
SK 55 B 2 9 2XL
Le numéro SK55B292XL est une trousse de vêtements cotée 55 cal/cm2 comprenant des
gants noirs de Classe 2 et de taille 9 et le vêtement de taille 2XL. Cette trousse comprend
également un sac à gants, des gants de cuir protecteurs, un casque, des lunettes
protectrices et des sacs de rangement conformes.

Gants en caoutchouc naturel de Type I offerts en : B=noir

Trousses d'équipement de protection individuelle PRO -WEARMC

55 - 75 cal/cm 2; catégorie de risque 4

*Important :  La norme NFPA 70E ne comprend
pas de catégorie de risque supérieure à 40 cal/
cm2. Il est déconseillé de travailler à des niveaux
supérieurs à 40 cal/cm 2 à cause des dangers
éventuels d'explosion causée par les coups d'arc.
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Arc Flash Protective
Clothing Kits

Les trousses d'équipement de protection individuelle
anti-arc PRO-WEARMC de Salisbury sont cotées ATPV
100 cal/cm2*. Cette trousse comprend un blouson anti-
arc, une salopette, une cagoule PRO-HOODMC, un casque,
des gants de caoutchouc isolants, des gants de protec-
tion en cuir, un sac à gants, un sac SKBAG et des lu-
nettes de protection.

Cette trousse comprend des gants de caoutchouc
isolants de Classe 2 de 36 cm (14 po). Les gants de Classe
2 sont en caoutchouc naturel de Type I et sont offerts en
noir. Voir la page 22 pour de plus amples renseignements
sur cet article.

Tailles en stock : S, M, L, XL, 2XL et 3XL
Autres tailles disponibles sur commande spéciale

Cette trousse est conforme aux exigences de la norme
NFPA70E-2004, catégorie de risque 4.

Gants en caoutchouc naturel de Type I offerts en : B=noir

Tableau de numérotage des produits composant les trousses d'EPI cotées 100

cal/cm 2

Cote Couleur des Classe des Taille des Taille des
ATPV gants gants gants vêtements

cal/cm 2 (au choix) (au choix)

SK 100* B  2 8, 9, 10, 11, 12 S, M, L, XL, 2XL, 3XL
Exemple :
SK 100 B 2 9 2XL
Le numéro SK100B292XL est une trousse de vêtements cotée 100 cal/cm2 comprenant des
gants noirs de Classe 2 et de taille 9 et le vêtement de taille 2XL (2 x très grand). Cette
trousse comprend également un sac à gants, des gants de cuir protecteurs, un casque, des
lunettes protectrices et des sacs de rangement conformes.

NOUVEAU

Trousses d'équipement de protection individuelle PRO -WEARMC

100 cal/cm 2; catégorie de risque 4

Plus léger
que jamais

Les vêtements cotés 100 cal/
cm2 vous sont offerts dans

un NOUVEAU choix de
matériaux légers.

*Important :  La norme NFPA 70E ne comprend
pas de catégorie de risque supérieure à 40 cal/
cm2. Il est déconseillé de travailler à des niveaux
supérieurs à 40 cal/cm 2 à cause des dangers
éventuels d'explosion causée par les coups d'arc.
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Gants de caoutchouc isolants

Classe Longueur Couleur Taille
(au choix)

E 00 28 ou 36cm
(11 ou 14po) R, BL, B, BLO 8, 8H, 9, 9H

E 0 28 ou 36cm
(11 ou 14po) R, BL, B, Y, BLO

E 1 36, 41 ou 46cm
(14,16 ou 18po) B, YB or RB 10, 10H, 11, 11H

E 2 36, 41 ou 46cm

(14,16 ou 18po) B, YB or RB

E214YB10

Les gants de caoutchouc isolants comptent
parmi les articles de protection individuelle
les plus importants des ouvriers en électricité.
Combinant un haut niveau de robustesse et de pouvoir
diélectrique, de flexibilité et de durabilité, les gants de ca-
outchouc isolants de Salisbury dépassent les exigences des
normes ASTM D120 et NFPA 70E et sont reconnus pour leur
performance remarquable.

E0014R10H Classe 3 et Classe 4 disponibles.
EXEMPLE : Le gant E011R10 est un gant rouge de Classe 0 de 28 cm (11 po)de
longueur et de taille 10.
Gants en caoutchouc naturel de Type I offerts en : R=rouge, Y=jaune, B=noir,
RB=noir sur fond rouge, YB=noir sur fond jaune
Gants de caoutchouc SalcorMD de Type II offerts en : BL=bleu,  BLO=orange sur
fond bleu

7, 8, 8H, 9, 9H

10, 10H, 11, 11H

12 (H=1/2)

E011BLO10

NOUVEAU

E014BL9H

Les gants isolants de Salisbury sont offerts dans les tailles 7 à 12, y compris
les demi-tailles. Un bon ajustement est important afin de minimiser le
frottement et la fatigue. P our déterminer la taille du gant à commander ,
mesurez la circonférence de votre paume. Allouez de l'espace de plus si les
gants seront portés par-dessus des doublures de gants, particulièrement
dans le cas des doublures thermiques.

Les gants de Classe 00 sont soit en caoutchouc naturel de T ype 1, offerts en
rouge ou en noir; ou en caoutchouc SALCOR MD de Type II résistant à l'ozone,
offerts en bleu et orange sur bleu. Les gants de Classe 0 sont soit en
caoutchouc naturel de Type 1, offerts en rouge, jaune ou noir; ou en ca-
outchouc SALCORMD de Type II résistant à l'ozone, offerts en bleu et en
orange sur fond bleu. Le contraste entre la couche mince orange et le fond
bleu facilite l'inspection des gants afin de vérifier la présence de coupures
ou de déchirures lorsque les gants sont gonflés ou étirés.

Les gants de Classe 2 sont offerts en caoutchouc naturel de T ype I seulement.
Tous les gants isolants de Salisbury sont très flexibles et facilitent la ma-
nipulation des petites pièces. Ces gants atteignent ou dépassent les normes
ASTM D120 et IEC EN60903.

Tension maximale

Essai de Tension
Classe tension maximale

CA  /  CC CA  /  CC

00 2 500 / 10 000 500 / 750

0 5 000 / 20 000 1 000 / 1 500

1 10 000 / 40 000 7 500 / 11 250

2 20 000 / 50 000 17 000 / 25 500

3 30 000 / 60 000 26 500 / 39 750

4 40 000 / 70 000 36 000 / 54 000

Veuillez communiquer avec un représentant
du service à la clientèle de Salisbury pour
connaître les résultats des nombreux essais
de coups d'arc effectués sur ces gants de
caoutchouc isolants.

Salisbury offre le choix de gants le plus complet
dans le monde.

Salisbury recommande le port de gants de couleurs alternées afin de faire
en sorte que tous les gants subissent le cycle de test approprié conformément
aux exigences de l'OSHA et de l'ASTM. Cette méthode permet d'avoir un
repère visuel de la période cyclique de test en faisant alterner la couleur des
gants entre la première période de test et la suivante. Continuez d'alterner
le port de ces deux couleurs de gants au début de chaque nouvelle période
de test. Par exemple : portez des gants rouges de Classe 00 pour la
première période cyclique de test, puis des gants noirs de Classe 00 pour
la seconde période cyclique de test.

L'avantage Salisbury
Un chef de file dans la fabrication de gants de caoutchouc isolants

Mesurez la
circonférence de votre

paume pour
déterminer la taille

du gant à com-
mander.
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ILPG10

Doublures de gants

Les doublures de gants réduisent l'inconfort des gants de ca-

outchouc isolants et ce, toute l'année durant. Confortables en toute

saison, les doublures de gants gardent les mains au chaud par

température froide et absorbent la transpiration par température

chaude. Plusieurs styles et tissus sont disponibles, avec poignet

fendu ou en tricot.

Le poignet de tricot enserre le poignet et empêche le crispin de

tomber et de se retrousser sur la paume. Les doublures de gants sont

adéquates en toutes saisons et s'utilisent avec les gants et moufles

de caoutchouc isolants. Les doublures de Salisbury sont faites de

tissu extensible et s'adaptent à toutes les tailles.

Les gants de la série L sont recouverts d'un coton résistant et

doublés d'un tissu doux et confortable. Les gants de la série LMKC

sont légers et permettent une excellente liberté de mouvement.

Les gants de la série LMKW , faits de laine régénérée, sont souples

mais dotés d'une généreuse doublure protectrice.

Gants de cuir protecteurs

Des gants de cuir protecteurs doivent toujours être portés sur

des gants de caoutchouc isolants afin d'assurer une protection

mécanique contre les coupures, les éraflures et les perforations.

Les gants de la série ILP sont faits de fleur de cuir de vache ou

de chèvre. Les poignets en cuir de vache sont faits de cuir résistant

sur leur face interne et de vinyle orange sur leur face externe; les

poignets de cuir de chèvre sont faits de cuir vert sur leur face

interne et de vinyle orange sur leur face externe. Les gants ILP10

n'ont pas de crispins. Ces gants sont offerts dans une vaste gamme

de styles, depuis les gants pour basse tension jusqu'aux gants à

crispin de 41 cm (16 po) de contour. Ils sont offerts en tailles

complètes et en demi-tailles, de 7/7,5 à 11/11,5 et 12. Les gants de

cuir protecteurs des Classes 00 et 0 sont dotés d'une boucle non

métallique avec dragonne ou poignet élastique.

Le soin de préciser la longueur totale des gants de cuir protecteurs

demeure la responsabilité de l'acheteur. Le tableau d'écartement ci-

dessous indique la distance minimum permise entre le haut du

poignet du gant de cuir protecteur et celui du gant de caoutchouc,

conformément aux normes ASTM F496.

MISE EN GARDE : Les gants de cuir protecteurs portés seuls n'offrent

pas de protection contre les décharges électriques. Le fait de ne pas

suivre cette mise en garde risque d'entraîner des blessures graves ou

même la mort. Portez toujours des gants de caoutchouc isolants

adéquats.

Un entretien adéquat des gants de cuir protecteurs est essentiel à la

sécurité de l'utilisateur. Inspectez les gants de cuir protecteurs chaque

fois que vous inspectez les gants de caoutchouc. Les particules de

métal, les fils enfoncés, les matériaux abrasifs ou toute substance

susceptible d'endommager les gants de caoutchouc doivent être

retirés des gants de cuir protecteurs avant chaque usage.

Gants de cuir protecteurs

N o de cat.      Longueur totale Poids en
vache chèvre      en mm (po) kgs (lb)

ILP3S ILPG3S 305 (12) ,5 (1)

ILP5S ILPG5S 356 (14) ,5 (1,2)

ILP7C ILPG7C 406 (16) ,7 (1,5)

ILP10 ILPG10 254 (10) ,32 (,7)

ILP10A ILPG10A 254 (10) ,32 (,7)
S=poignet droit, C=poignet contour, A=avec dragonne
Tailles : 7/7.5, 8/8.5, 9/9.5, 10/10.5, 11/11.5, 12

Tableau de la distance entre le haut du poignet du gant

de cuir protecteur et celui du gant de caoutchouc

Classe Distance minimum entre le
de gant haut du gant de cuir protecteur

et celui du gant de caoutchouc
en po en mm

00, 0 1/2 13

2 2 51

Gants de cuir protecteurs et doublures de gants

ILPG7C

L10JK

L12J

L10MKW



7520 North Long Avenue Skokie, IL 60077-3226   l   Téléphone sans frais : 877.406.4501  l   Fax sans frais : 866.824.4922SALISBURY28

Les trousses de gants

Des gants de caoutchouc isolants sont requis pour assurer la sécurité complète des
ouvriers en électricité. Et pour assurer votre sécurité, les gants de cuir protecteurs de
Salisbury fournissent la protection dont vous avez besoin contre les coupures, les
éraflures et les perforations. Afin de conserver ces articles de sécurité en bon état, un
rangement adéquat est très important.

En effet, un rangement adéquat prolonge la durée utile des gants. Le froissement et
le chiffonnement mettent le caoutchouc naturel à rude épreuve et causent des coupures
prématurées par ozone. Le fait de ranger les gants de caoutchouc dans un sac approprié
et de ne jamais mettre plus d'une paire dans chaque sac fera en sorte qu'ils demeureront
à plat et dureront plus longtemps.

GK011BL9

Trousses de gants isolants et de gants de cuir protecteurs
Équipement de protection contre les décharges électriques

Le configurateur de gants Glove Configurator MC

Consultez le site Internet www.whsalisbury.com/
glove_configurator/ pour utiliser le configurateur de
gants Glove Configurator™ exclusif à Salisbury.  L'outil
Internet interactif vous permet de trouver facilement les
gants Salisbury les mieux adaptés à vos besoins.

VOUS NE SA VEZ PAS AU JUSTE DE
QUELS GANTS VOUS AVEZ
BESOIN?
Salisbury vous facilite la tâche avec son
configurateur de gants

Poudre pour gants TEN-FOURMC

La poudre pour gants TEN-FOURMC  est une poudre
rafraîchissante et sans frottement qui absorbe l'humidité et la
transpiration présente à l'intérieur des gants de caoutchouc. Le
flacon de 170 g (6 oz) se range facilement dans la poche ou le sac
à gants. Le contenant de 3,79 litres (quatre pintes) est utilisé
dans les essais de laboratoire comme poudre de poudrage.

Poudre pour gants TEN-FOURMC

N o de cat. Description Poids
kg (lb)

10-4 12 flacons pressables de 170 g (6 oz) chacun12 (5,5)

10-4-4QT Contenant de 3,79 l (4 pintes) 19 (8)

10-4

L'avantage
Salisbury

Une exclusivité Salisbury

Remarque : Si vous désirez obtenir le cachet
de la date d'essai, veuillez le demander au
moment de passer votre commande.

Tableau de numérotage des produits composant les trousses de gants

Classe Longueur en Couleur Taille des
cm (po) gants

(au choix)

GK 00 28 ou 36cm

(11 ou 14po) B, R, B, BL 7, 8, 9,  10, 11, 12

GK 0 28 ou 36cm

(11 ou 14po) R, BL, B, Y 7, 8, 9,  10, 11, 12

GK 2 36, 41 ou 45cm

(14, 16, ou 18po) B, RB 7, 8, 9,  10, 11, 12
Exemple :

GK 0 11 BL 9
Le numéro GK011BL9 est une trousse de gants comprenant des gants bleus de
Classe 0 de 28 cm (11 po) de longueur et de taille 9, le sac à gants approprié et

des gants de cuir protecteurs.
Gants en caoutchouc naturel de Type I offerts en : R=rouge, Y=jaune, B=noir,

          RB=Noir sur fond rouge
Gants de caoutchouc SalcorMD de Type II offerts en : BL=bleu
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G99

Trousses de gants isolants et de gants de cuir protecteurs
Équipement de protection contre les décharges électriques

GB116

Gonfleur de gants

Les gants de protection isolants doivent être inspectés avant

chaque utilisation. Cette précaution est simplifiée grâce à un

gonfleur de gants portable, comme le G99 de Salisbury et le

nouveau G100 muni d'un adaptateur pour les gants de Classes 00

et 0 ou plus petits. Brevet en instance. Le gonfleur de gants G99

est portatif et facile à utiliser. Il fournit un moyen efficace

d'inspecter les gants sur les lieux de travail. Le gant s'attache au

gonfleur à l'aide d'une courroie de nylon et d'une bande Velcro ou

d'un joint torique en caoutchouc. L'actionnement du soufflet du

gonfleur introduit l'air dans le gant.

Tableau de numérotage des sacs à gants

N o de Cat Pour des Dimensions Poids
gants de en mm (po) en kg (lb)
longueur

en mm (po)

GB112 280 (11) 229 X 356 (9” X 14”) ,5 (1)

GB114 356 (14) 229 X 406 (9” X 16”) ,5 (1)

GB116 406 (16) 229 X 457 (9” X 18”) ,6 (1,2)

GB118 457 (18) 229 X 5089 (9” X 20”),7 (1,5)

Gonfleur de gants

N o de cat. Description Poids
kg (lb)

G99 Trousse de gonflage de gants,91 (2)

G99B Sac de rechange -

G99R Joint torique de rechange -

G99S Courroie de rechange -

G99V Clapet antiretour de rechange-

G100 Trousse de gonflage de gants

avec adaptateur -

G100A Petit adaptateur à faible tension-

Sacs à gants

Les sacs de Salisbury sont faits de toile ultra résistante

et sont dotés de coutures renforcées aux points de ten-

sion pour plus de durabilité. Ils sont munis d'un

mousqueton permettant de les attacher à la ceinture. Le

bas des sacs est effilé et leur ouverture large les rend

plus faciles à utiliser.

G100

NOUVEAU
Gant gonflé



7520 North Long Avenue Skokie, IL 60077-3226   l   Téléphone sans frais : 877.406.4501  l   Fax sans frais : 866.824.4922SALISBURY30

Nappes isolantes contre les courants de basse tension
Équipement de protection contre les décharges électriques
Nappes isolantes en rouleaux
Salisbury ne recule devant aucun effort pour protéger les travailleurs contre les
décharges électriques de basse tension et offre maintenant des nappes isolantes en
rouleau. Les nappes isolantes en rouleaux de Salisbury, faites de tissu ultra
résistant renforcé de caoutchouc de Type II, permettent aux ouvriers de tailler sur
place les surfaces dont ils ont besoin en fonction des exigences de chaque tâche. Cela
permet de réduire le nombre de nappes isolantes de basse tension de différentes
tailles qu'ils devraient autrement transporter d'un poste de travail à un autre.

Toutes les classes de nappes en rouleaux de Salisbury sont faciles à couper et flexibles
jusqu'à -40 °C (-40 °F). Elles sont également très résistantes aux perforations et aux
déchirures, ininflammables (auto-extinguibles) et résistantes à l'huile et à l'ozone. Elles
sont offertes en rouleaux pratiques de 91 cm (36 po) de 9 m (30 pi) de longueur dans des
couleurs voyantes faciles à localiser.

Nappes isolantes en rouleaux

N o de cat. Description Tension maximale Dimensions
en m (pi)

RLB00 Classe 00 marron 500 V (ca) ,9 x 9 ( 3’ x 30’ )

RLB0 Classe 0 jaune 1 000 V (ca) ,9 x 9 ( 3’ x 30’ )

RLB1 Classe 1 jaune / orange 7 500 V (ca) ,9 x 9 ( 3’ x 30’ )

RLBPVC1 Classe 1 PVC transparent7 500 V (ca) ,9 x 9 ( 3’ x 30’ )

RLB1

RLBPVC1

Nappes isolantes de basse tension de Classe 0

N o de cat. Style Dimensions
en mm ( po )

1212YLV Bande Velcro 305x305 ( 12x12 )

1212YLVNV Ordinaire 305x305 ( 12x12 )

1818YLV Bande Velcro 457x457 ( 18x18 )

1818YLVNV Ordinaire 457x457 ( 18x18 )

1836YLV Bande Velcro 457x914 ( 18x36 )

1836YLVNV Ordinaire 457x914 ( 18x36 )

3636YLV Bande Velcro 914x914 ( 36x36 )

3636YLVNV Ordinaire 914x914 ( 36x36 )

Nappe en rouleau RLB0

Nappes isolantes jaunes de basse tension de Classe 0
Les nappes isolantes de basse tension sont faites de caoutch-
ouc résistant à l'ozone SALCORMD de Type II et sont de couleur
jaune. Les nappes isolantes sont offertes avec ou sans bande
Velcro. Ces nappes sont de Classe 0 et peuvent supporter une
tension maximale de 1 000 V (courant alternatif). Couvrir de
l'équipement sous tension est plus facile que jamais grâce à ces
nappes isolantes. Elles sont dotées de bandes Velcro de 2,5 cm
(1 po) de largeur cousues en double sur la nappe à l'aide de fil de
nylon, rendant ainsi l'installation et l'enlèvement sécuritaires et
rapides.

Nappes PVC transparentes en rouleaux
Les produits de la gamme de nappes en rouleaux de Salisbury comprennent un
matériau PVC transparent de Classe I permettant une visibilité complète tout
en présentant des propriétés isolantes conformes aux normes ASTM F1742.

1212YLV

21
MB6

Pinces à nappes isolantes
Les pinces à nappes isolantes retiennent efficacement les nappes
isolantes. Les pinces à nappes isolantes sont faites de fibre de verre
renforcée de nylon avec bout en caoutchouc moulé résistant au
glissement.

Les boutons magnétiques sont conçus pour être insérés dans les œillets
des nappes isolantes afin de couvrir des parties de murs sous tension
situées dans des endroits difficiles d'accès. Quatre aimants flottants
permanents sont montés entre des plaques d'acier plaquées nickel. Ces
boutons peuvent être appliqués manuellement, à l'aide de gants de ca-
outchouc ou d'un bâton de manœuvre.

Pince à nappe isolante

N o de cat. Description Longueur Ouverture Ploids en
en mm (po) des kg (lb)

mâchoires
en mm (po)

21 En nylon avec capuchons241 (9,5) 127 (5) ,11 (,25)

MB6 Boutons magnétiques - - 2 ( 7 oz. )
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Nappe d'extinction des arcs
Une nappe d'extinction des arcs sert d'écran protecteur contre les explo-
sions et les incendies causés par les arcs électriques et les coups d'arc. Ces
décharges électriques dangereuses peuvent être causées par des anomalies
dans les câbles, jonctions de câbles ou postes de transformateur; elles peuvent
également survenir durant le fonctionnement d'installations de commande,
de disjoncteurs et de parafoudres. Ces nappes peuvent être utilisées pour
protéger les travailleurs dans les chambres de transformateurs souterraines,
les postes extérieurs ou autres endroits ou du matériel électrique pose un
risque d'exposition aux décharges électriques explosives. Ce produit N'EST
PAS une nappe isolante.

ATTENTION :
Étant donnée l'imprévisibilité des décharges électriques, une nappe
d'extinction des arcs peut ne pas maîtriser entièrement les arcs électriques et
les coups d'arc, et se borner à réduire ou à limiter leurs effets explosifs ou
incendiaires. Des accidents peuvent alors se produire, même lorsque la
nappe est utilisée correctement.

Dielectric Footwear &
Arc Flash Resistant Rain Suits

Nappes d'extinction des arcs, tapis d'appareillages de connexion
chaussures diélectriques ASTM de protection contre les décharges électriques

Nappe d'extinction des arcs

N o de cat. Dimensions Description
en mm  ( po )

ARC45 1219 x 1524 ( 48 x 60 ) avec boîte

ARC48 1219 x 2438 ( 48 x 96 ) avec boîte

21655 1219 x 1524 ( 48 x 60 ) Nappe seulement

21656 1219 x 2438 ( 48 x 96 ) Nappe seulement

ARC45

M36-2

Coupe transversale du
tapis

Tapis d'appareillage de connexion

N o de cat. Dimensions Poids en
en mm ( po ) kg (lb)

M24-2 6 x 610 (1/4 x 24) 4,1 (9)

M30-2 6 x 762 (1/4 x 30) 5,4 (12)

M36-2 6 x 914 (1/4 x 36) 6,8 (15)

M48-2 6 x 1219 (1/4 x 48) 8,2 (18)

M36-4* 12 x 914 mm x 18,3 m long (1/2 x 3po x 60 pi long)307,8 (684)
Tous les tapis d'appareillage de connexion sont conformes
aux normes ASTM D178
*Vendu exclusivement en rouleaux complets.

Tapis d'appareillage de connexion
Un tapis d'appareillage de connexion est posé en permanenece devant un
appareillage de connexion, un centre de commande des moteurs ou un autre
appareil de haute tension afin de fournir aux ouvriers en électricité un niveau
de protection supplémentaire. Ce tapis est fait de caoutchouc de haute qualité
de 6,4 mm (1/4 po) d'épaisseur et a été mis à l'essai jusqu'à 20 kV pour être
conforme aux exigences de la norme ASTM D178, classe 2. Sa surface ondulée
fait office de grille de sécurité et réduit l'éventualité que des particules métalliques
ne viennent s'y loger. Le tapis d'appareillage de classe 2 est offert en rouleaux
de 23 m (25 verges) pouvant être taillé aux dimensions désirées par le client.
Les tapis de classe 4 sont vendus exclusivement en rouleaux.
Tension maximale pour les tapis de class 2 : 17 000 V (ca)
Tension maximale pour les tapis de class 4 : 36 000 V (ca)

51509

51508

21405

21406

Chaussures diélectriques - Homologuées ASTM F1116 à 20 kV

N o de cat. Description Pointures
en mm ( po )

21405 Botte haute de 43 cm (17 po), 1 boucle  Pointures entières de 7 à 17

21406 Botte basse de 30 cm (12 po), 1 boucle  Pointures entières de 7 à 17

51509 Couvre-chaussures à 2 boucles    Pointures entières de 7 à 17

51508 Couvre-chaussures sans boucle    Pointures entières de 7 à 17

Chaussures diélectriques ASTM
Les bottes diélectriques de Salisbury sont entièrement étanches et sont
faites de caoutchouc de première qualité résistant à l'ozone. Ces chaussures
flexibles sont composées de couches assemblées à la main et d'une doublure
durable en nylon qui les rend faciles à mettre et à enlever. Les chaussures
diélectriques de Salisbury sont conformes aux exigences de la norme ASTM
F1117 et sont homologuées ASTM F1116 à 20 kV. La semelle est de construc-
tion solide et dotée d'une semelle extérieure antidérapante à barres. La boucle
de chaussure et la quincaillerie sont non métalliques. Fabriqué aux É.-U.
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Crochet à ouverture
latérale

9840 Tête
universelle
cannelée

Veuillez indiquer " S " dans le cas d'une perche de manœuvre 9864 ou un " U "
dans le cas d'une tête universelle cannelée 9840. Vous pouvez commander des
perches à pinces comprenant ces raccords en ajoutant au numéro du catalogue
la lettre appropriée.

Perches à pinces à barreau externe

N o de cat.         Longueur                 Poids unitaire
En pieds En mètres en lb  en kg

4007 4’ 8” 1,32 4,2 1,9

4008 5’ 8” 1,62 4,6 2,1

4009 6’ 8” 1,93 5,2 2,4

4010 8’ 8” 2,54 6,2 2,8

4011 10’ 8” 3,15 7,0 3,2

4012 12’ 8” 3,76 7,7 3,5

4013 14’ 8” 4,37 9,4 4,3

Perches de manœuvre universelle

Dimensions :
N o de cat. Diamètre x longueur Poids unitaire

po x pi mm x m en lb en kg

4213 1,25 x 4 31,7 x 1,2 2,6 1,2

4214 1,25 x 6  31,7 x 1,8 3,4 1,5

4215 1,25 x 8 31,7 x 2,4 4,1 1,9

Roll Blankets,
Arc Suppression Blanket & Pin

Perches à pince à barreau externe et perches de manœuvre universelles
Équipement de protection contre les décharges électriques

Perches à pinces à barreau externe
Virole à tête en thermoplastique robuste.
Poignée de plastique EZ Grip
Grande ouverture de 23,8 mm (15/16 po)
Pince en acier inoxydable
Embout de caoutchouc robuste

Les perches à pince à barreau externe sont faites de tubes de
fibre de verre à alvéoles fermés à coussinets de mousse,
conformément à la norme ASTM F711. La perche supportant le
crochet est entièrement faite de fibre de verre mesurant 9,5 mm (3/
8 po) de diamètre et montée sur la paroi externe de l'outil de façon
à pouvoir être facilement essuyée avant usage.

Perches de manœuvre universelle
Ces perches isolantes sont dotées d'une tête universelle cannelée
standard. La perche de 3 cm (1,25 po) de diamètre est dotée d'une
tige numéro 9971.

9971 Tige

4007

4213
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Clampsticks &
Universal Switch Sticks

Crochet de sauvetage isolé
Le crochet de sauvetage isolé de Salisbury est un outil précieux à
tous les postes de travail. Il sert à retirer un travailleur blessé d'un
endroit dangereux. Les espaces clos, les chambres de
transformateurs ou les endroits situés à proximité des armoires
électriques et des appareillages de connexion constituent des
exemples d'endroits où cet outil est indispensable. Le crochet de
sauvetage de Salisbury est doté d'une poignée renforcée de fibre
de verre à coussinet de mousse pour une isolation électrique
supérieure, et d'un crochet enduit et thermisé muni d'une ouverture
de 46 cm (18 po). La perche est offerte dans les longueurs stan-
dards de 1,8 m et 2,4 m (6 et 8 pi). Des perches d'autres longueurs
sont offertes sur commande spéciale. Veuillez communiquer avec
nous pour nous faire part de vos besoins en la matière.

Crochet de sauvetage  24401

Crochet de sauvetage isolé

N o de cat. Dimensions Poids
en m ( pi ) en kg ( lb )

24401 1,8 m (6 pi) de longueur 2 (4,5)

24403 2,4 m (8 pi) de longueur 2,5 (5,5)

Perche de décharge d'électricité statique

N o de cat.  Longueur du câble Description Poids
en m (pi)  en kg (lb)

20817 1,8 (6) Perche de décharge d'électricité statique de 1,2 m (4 pi) de longueur3,6 (8)

22629 1,8 (6) Perche de décharge d'électricité statique de 0,3 m (1 pi) de longueur

avec attachement universel 0,17(,38)

20817

Perche de décharge d'électricité
statique 22629 avec attachement

universel

Support à outil
Les supports à outil SALCORMD  retiennent vos outils aux remorques,
compartiments et ateliers d'outillage. Idéal pour ranger les crochets de sauvetage
et les perches de décharge d'électricité statique. 12 par contenant.
Support à outil

N o de cat. Description Poids
en kg (lb)

1192 Support à outil D int. 32 mm (1,25 po)1,6 ( 3,5 )

Crochet de sauvetage isolé et perche de décharge d'électricité statique
Équipement de protection contre les décharges électriques

Perche de décharge d'électricité
statique
La perche de décharge d'électricité
statique est conçue pour enlever une
charge d'électricité statique après la mise
hors tension. Cet outil préassemblé
comprend une perche de manœuvre
tubulaire en fibre de verre à alvéoles
fermés et à coussinet de mousse avec cro-
chet en " U " en alliage de laiton, fabriqué
conformément à la norme ASTM F711
ASTM. Il comprend également un câble
de mise à la terre en cuivre Salisbury 1814
de 1,8 m (6 pi) de longueur relié à un étrier
de fixation dentelé à lèvres droites de
grade 3 avec serre-câble.

1192

a
a

a
a

a
a

a
a

a
a

a
a

a
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Trousses de détection de tension autotest

N o de cat. Réglages

4556 Testeur 1-4544 de 240 V à 230 kV, boîtier 1-4315,

adaptateur de manœuvre 1-2500

4667 Testeur 1-4644 de 240 V à 500 kV, boîtier 1-4315,

adaptateur de manœuvre 1-2500

4769 Testeur 1-4744 de 240 V à 69 kV avec réglage du point de mesure

URD de 15, 25, 35 kV Boîtier 1-4315,

adaptateur de manœuvre 1-2500

Rescue Hook, Static Discharge Stick
& Switchboard Matting

Détecteur de tension et installation de mise à la terre à rotule sphérique
Équipement de protection contre les décharges électriques

21190

21191

24082

21228

21236

Installation de mise à la terre à rotule sphérique - Étriers de logement de rotule

N o de cat. et Classe Calibre de courant Poids unitaire
description ASTM continu (A, RMS,60Hz)  en kg (lb)
21190  avec 5 400 ,54 ( 1,2 )

manchon serre-câble
21277 sans 5 400 ,5 ( 1,1 )

manchon serre-câble

Installation de mise à la terre à rotule sphérique - Pivots à rotule

N o de cat. Description Dimensions Poids unitaire
en mm ( po ) en kg ( lb )

21191 Pivot à rotule court  111 ( 4,38 ) ,23 ( ,53 )

21192 Pivot à rotule long  156 ( 6,13 ) ,37 ( ,81 )

24082 Pivot à rotule à filetage interne 102 ( 4 ) ,25 ( ,54 )

21228Plaquette d'emprise NEMA courte 130 x 38 ( 5,13 x 1,5 ),38 ( ,84 )

24087Plaquette d'emprise NEMA longue178 x 38 ( 7 x 1,5 ) ,45 ( 1 )

21236 Capuchon pour pivot à rotule ,04 ( ,09 )

Trousses de détection de tension autotest
Les détecteurs de tension autotest de Salisbury permettent d'effectuer
des mises à l'essai continues et automatiques. Un voyant sonore inter-
mittent confirme le bon fonctionnement du détecteur.

Les détecteurs de tension autotest servent à vérifier si les conducteurs
sont sous tension ou hors tension. Ces détecteurs peuvent être actionnés
à l'aide de gants de caoutchouc isolants ou de la tête universelle cannelée
d'une perche isolante. Ils indiquent la présence de tension grâce à un
voyant DEL très brillant et un signal sonore distinctif. Il est recommandé
de placer le détecteur près du conducteur jusqu'à ce qu'un avertissement
soit affiché ou jusqu'à ce qu'il touche le conducteur, l'appareil ou le point
de test. Chaque détecteur comprend trois piles C.

On peut minimiser la quantité d'EPI supplémentaire que doit porter
chaque travailleur en confirmant avant le début du travail l'absence de
tout danger électrique. Pour ce faire, utilisez un détecteur de tension de
Salisbury attaché à une perche isolante d'une longueur suffisante pour
tenir les travailleurs hors du périmètre des coups d'arc.

Étant donné que le détecteur de tension de Salisbury émet un avertissement
lorsqu'il est à proximité d'un champ électrique, il n'est pas nécessaire de
toucher l'équipement à vérifier. Mais comme il est fait de matière
diélectrique, il ne conduira pas d'électricité et ne causera pas de coup
d'arc et ce, même si un contact est établi entre le détecteur et de
l'équipement sous tension.

Installation de mise à la terre à rotule sphérique
L'installation de mise à la terre à rotule sphérique est accessible sous
plusieurs angles. Ce système est compact et léger. L'étrier du logement
de rotule 21190 est fait d'un alliage de bronze doté d'un support de câble
intégral et d'un manchon serre-câble. Cette installation de mise à la terre
est idéale dans les usines et les postes électriques.
D'autres étriers sont disponibles. Pour obtenir de plus amples
renseignements à ce sujet, veuillez communiquer avec votre représentant
de Salisbury.
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Voltage Detectors &
Ball & Socket System

Le configurateur de mise à la terre Grounding
Configurator MC de Salisbury
Le configurateur de mise à la terre Grounding Configurator MC

de Salisbury rend simple et facile la spécification de l'équipement
de mise à la terre. Cet outil Internet interactif vous permet de
déterminer facilement l'équipement temporaire de mise à la terre
nécessaire pour répondre à vos besoins particuliers. Ce pro-
cessus étape par étape évite les tâtonnements et facilite les
permutations de composants afin d'obtenir la combinaison de
mise à la terre la plus appropriée.

Consultez notre site Internet et faites-en l'essai. Vous serez
guidés à travers ce processus du début jusqu'à la fin. Tout ce
que vous avez besoin de savoir, c'est le courant de défaut et la
durée du défaut; le configurateur fera le reste. Finies les con-
jectures quant aux quantités ou aux pièces que vous devez
rassembler pour obtenir une panoplie de mise à la terre qui
fonctionne comme il se doit. Lorsque vous avez terminé la saisie
de cette information, entrez vos coordonnées personnelles et
le configurateur vous fournira instantanément la nomenclature
des matériaux et produits, y compris les numéros de pièces.
Tout ce qu'il vous reste à faire, c'est de passer votre commande!

Veuillez consulter le site whsalisbury .com/configurator
pour utiliser le configurateur de mise à la terre Grounding
Configurator MC Exclusif à Salisbury.

Câbles de mise à la terre
Les câbles de mise à la terre de
Salisbury sont faits de toron de
cuivre mou étiré ultra souple no 30
AWG (0,25 mm/0,01 po) et sont
offerts en trois types de gaines.

Le câble enveloppé d'élastomère
thermoplastique jaune constitue la
norme en matière de câble de mise à
la terre. Il allie l'économie à la
flexibilité et à la durabilité. Sa
température de service varie de 93 à
-46 °C (200 °F à -50 °F). Type I ASTM
F 855.

Le câble enveloppé d'élastomère
thermoplastique noir possède un
diamètre plus petit et son enveloppe
est plus mince que ceux du câble
jaune, ce qui lui donne une flexibilité
supérieure. La température de ser-
vice varie de 93 à -46 °C (200 °F à -50
°F). Type I ASTM F 855.

Le câble enveloppé de PVC
thermoplastique flexible transparent
facilite l'inspection en cas de rup-
ture du toron. La flexibilité des câbles
diminue par temps froid. La
température de service
recommandée est de -18 °C (0 °F).
Type III ASTM F 855.

Les câbles de mise à la terre de Salisbury

Résistance
N o Dim. Dia. du Enveloppe aux courts-circuits Courant Poids/305m
de toron en mm A, RMS, 60Hz continu (1000pi)
cat. en mm (po)    (po)        15 Cycles  30 Cycles A, RMS ,60Hz en kg (lb)

2136 #2-665W 8,9 ( ,35 ) 12,7 ( ,5 ) 14 500 10 000 200 127 ( 282 )

2137 1/0-1064W11,4 ( ,45 ) 15,7 ( ,62 ) 21 000 15 000 250 221 ( 488 )

2138 2/0-1330W12,4 ( ,49 ) 16,5 ( ,65 ) 27 000 20 000 300 243 ( 537 )

2139 4/0-2109W 1,7 ( ,62 ) 21,1 ( ,83 ) 43 000 30 000 400 379 ( 836 )

2636 #2-665W 8,9 ( ,35 ) 12 ( ,47 ) 14 500 10 000 200 119 ( 263 )

2637 1/0-1064W11,4 ( ,45 ) 14,7 ( ,58 ) 21 000 15 000 250 183 ( 404 )

2638 2/0-1330W12,4 ( ,49 ) 16 ( ,63 ) 27 000 20 000 300 225 ( 497 )

2649 3/0-1672W 14 ( ,55 ) 18,3 ( ,72 ) 36 000 25 000 350 308 ( 680 )

2639 4/0-2109W 1,7 ( ,62 ) 19,8 ( ,78 ) 43 000 30 000 400 349 ( 770 )

2128 #2-665W 8,9 ( ,35 ) 13,5 ( ,53 ) 14 500 10 000 200 131 ( 289 )

2129 1/0-1064W11,4 ( ,45 ) 16,3 ( ,64 ) 21 000 15 000 250 235 ( 520 )

2133 2/0-1330W12,4 ( ,49 ) 17,8 ( ,7 ) 27 000 20 000 300 247 ( 546 )

2288 4/0-2109W 1,7 ( ,62 ) 21,3 ( ,84 ) 43 000 30 000 400 381 ( 841 )
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Configurateur de mise à la terre Grounding Configurator MC et câbles de mise à la terre
Équipement de protection contre les décharges électriques
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TK9

TK30

TK60

Grounding Configurator™
& Grounding Cables

Les produits isolés de Salisbury
Chaque outil à main isolé de Salisbury tolère une exposition allant jusqu'à
1000 V (ca) et a subi des essais diélectriques jusqu'à 10 000 V (ca). Ces
outils atteignent ou dépassent les normes ASTM F1505-01 et IEC 900 pour
outils manuels isolés. Ils sont conformes aux exigences des normes OSHA
29 CFR 1910 sous-partie S, et NFPA 70E 2004.

Le matériau isolant dont ils sont composés est ignifuge et résistant aux
chocs. Le matériau isolant deux couleurs facilite l'inspection, ce qui favorise
la sécurité générale. Lorsque la couche inférieure jaune du matériau isolant
est apparente, l'outil risque de ne plus être adéquatement isolé et doit faire
l'objet d'un nouveau contrôle électrique.

l Satisfait aux exigences de la norme IEC 900 pour outils à main isolés

l Dépasse les exigences des normes ASTM F1505-01 pour outils à main isolés

l Satisfait en partie aux exigences de l'OSHA

l Satisfait aux exigences de la norme NFPA 70E

l Mis à l'essai jusqu'à 10 000 V (ca) et tolère une exposition maximale de 1 000 V (ca)

l Matériau isolant deux couleurs ignifuge et résistant aux chocs

l Fabriqué aux É.-U.

Veuille z consulter le ca talo gue SIP de Salisb ur y

pour de plus amples renseignements et un

choix encore plus grand d'outils isolés.

Les produits isolés de Salisbury (SIP)
Équipement de protection contre les décharges électriques
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1451

1461

1460

Insulated Tool Kits

Lingettes et nettoyant pour les mains RUB-OUT MC

N o de cat. Description Poids
en kg (lb)

Le détergent RUB-OUTTM

1451 Boîte de 0,45kg (16 oz) 12/paquet7,3 (16)

1452 Boîte de 2 kg (4,5 lb) 6/paquet 12,7 (28)

1453 Distributrice pour les boîtes de 2kg (4,5 lb),5 (1)

Les lingettes RUB-OUTTM

1460 Seau de 60 lingettes 1 (2.2)

1461 Carton de 100 lingettes individuelles1,1 (2,4)

Les produits isolés de Salisbury
N o de cat. Description

TK9 La trousse d'outils de base de 9 pièces pour électricien comprend : Tournevis pour écrous à fente de 0,48 x 10 cm (3/16 x 4 po), 0,48 x 15 cm

(3/16 x 6 po) et 0,64 x 15 cm (1/4 x 6 po); tournevis à pointe cruciforme no 1 x 7,6 cm (3 po) et no 2 x 10 cm (4 po); pince à bec effilé de 19 cm

(7 po); pince coupante diagonale de 19 cm (7,5 po); pince universelle de 23 cm (9 po); et pince à dénuder et à gaufrer. Trousse souple enroulée.

TK30 La trousse d'entretien de luxe de 30 pièces comprend : Tournevis pour écrous à fente de 0,33 x 5 cm (1/8 x 2 po), 0,48 x 10 cm (3/16 x 4 po) et

0,64 x 15 cm (1/4 x 6 po); tournevis à pointe cruciforme no 1 x 7,6 cm (3 po) et no 2 x 10 cm (4 po); clé dynamométrique de 30 - 150 po/lb; jeu

de 8 douilles à cliquet réversible en 12 points à commande de 0,95 cm à 2 cm (3/8 po à 13/16 po); de 0,95 cm (3/8 po) avec extensions de 7,6

cm (3 po) et 15 cm (6 po); jeu de 8 clés polygonales de longueurs allant de 0,95 cm à 2 cm (3/8 po à 13/16 po); pince coupante diagonale de 19

cm (7,5 po); pince à bec effilé de 20 cm (8 po); pince universelle de 23 cm (9 po); et mini lampe de poche. Trousse de plastique

TK60 La trousse d'outils Hot Box de 60 pièces comprend : Tournevis pour écrous à fente de 0,33 x 5 cm (1/8 x 2 po), 0,48 x 10 cm (3/16 x 4 po),

0,48 x 15 cm (3/16 x 6 po), 0,64 x 15 cm (1/4 x 6 po) et 0,79 x 15 cm (5/16 x 6 po); tournevis à pointe cruciforme no 2 x 10 cm (4 po) et no 2

x 20 cm (8 po); tournevis à douille de 15 cm (6 po) de longueur de calibre 3/16, 1/4, 5/16, 11/32, 3/8, 7/16 et 1/2; clé dynamométrique de 30 -

150 po/lb; jeu de 10 douilles à cliquet réversible à commandes de 0,79 (5/16 po) à 2,2 cm (7/8 po), de 0,95 cm (3/8 po); de 0,95 cm (3/8 po) et

de 0,95 cm (3/8 po) avec extensions de 7,6 cm (3 po) et 15 cm (6 po); jeu de 11 clés polygonales de longueurs allant de 0,95 cm à 2,5 cm (3/8

po à 1 po); jeu de 14 clés hexagonales de type " L " de 0,15 à 1,27 cm (1/16 à 1/2 po) à manche de 15 cm (6 po); pince coupante diagonale de

19 cm (7,5 po); pince à bec effilé de 20 cm (8 po); pince universelle de 23 cm (9 po); coupe-câble de 24 cm (9,5 po); pince à pompe à eau de 25

cm (10 po) et pince à dénuder et à gaufrer. Trousses souples enroulées à l'intérieur d'une trousse de plastique.
MISE EN GARDE : Les outils isolés de Salisbury sont conçus pour être utilisés comme protection secondaire; ils ne sont pas conçus pour être utilisés en lieu et place
d'autres équipements de protection individuelle. Dans la mesure du possible, mettez toujours les lignes hors tension avant de vous en approcher ou de travailler à
proximité d'elles. Bien que la matière isolante des outils de Salisbury soit ignifuge et résistante aux chocs, la présence de fêlures, de coupures ou d'autre dommage doit

être vérifiée avant chaque utilisation. Si la matière isolante jaune d'un outil devient visible à travers la couche externe orange, cessez immédiatement d'utiliser cet outil.

Lingettes et détergent pour les mains RUB-OUT MC

Le détergent RUB-OUTMC est un nettoyant pour les mains non à base de pétrole. Il dissout et
fait disparaître la graisse, l'huile, l'encre, le goudron, la pâte lubrifiante, la créosote, la peinture et
de nombreux autres produits sans endommager le caoutchouc ni le matériau SALCORMD.
Fonctionne avec ou sans eau. Il contient une crème revitalisante et laisse un parfum frais d'agrumes.

Les lingettes RUB-OUTMC de Salisbury décollent, dissolvent et absorbent rapidement la saleté
et la graisse.

Cet agent nettoyant puissant, mais sûr, est combiné à une serviette de
nettoyage abrasive absorbante qui ne provoque pas de rayure. Le
résultat : des mains propres qui sentent bon. Même après avoir servi à
vous laver les mains, ces serviettes demeurent suffisamment absorbantes
pour nettoyer vos outils ou d'autres surfaces. Ces serviettes durables
de format industriel enlèvent rapidement les substances rebelles,
notamment les lubrifiants, le goudron, les huiles, la cire, la pâte et un
grand nombre d'autres produits. Laissez au pouvoir dégraissant de
Salisbury le soin de faire le travail.

Les nettoyants et produits isolés de Salisbury (SIP)
Équipement de protection contre les décharges électriques
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Facteurs déterminant le degré de gravité de la

blessure d'un travailleur exposé à un coup d'arc

Même les tensions relativement basses peuvent être fatales. Par
exemple, une décharge électrique produite par un courant
alternatif ordinaire de 60 Hz passant de la main au pied pendant
une durée d'une seconde peut entraîner les effets suivants :

Les tissus ignifuges de Salisbury
l Le mélange 88 % coton et 12 % nylon haute ténacité Indura
Ultra SoftMD (marque déposée de Westex) augmente
considérablement la résistance des tissus aux éraflures. Garanti
ignifuge pendant toute la durée de vie du vêtement. Satisfait aux
normes NFPA 70E et ASTM F1506.
l  NOMEXMD est une fibre synthétique résistante à la chaleur,
aux flammes et aux produits chimiques. NOMEXMD et
KEVLAR MD sont des marques déposées de E.I. du Pont de
Nemours et compagnie.
l  Kevlar est une fibre synthétique soyeuse plus résistante que
l'acier, alliant une robustesse et une légèreté remarquables.
l P84 se compose exclusivement d'unités carbonées aromatiques,
ce qui en fait un matériau recommandé dans les applications à
hautes températures. P84MD est une marque déposée d'Inspec Fi-
bres, une société Degussa.
l Lenzing FR est une marque déposée de Lenzing AG. Lenzing
FRMD est une fibre cellulosique synthétique fabriquée par
Lenzing AG. Elle est ignifuge de façon permanente, ses fibres
ayant été traitées en cours de fabrication.
l TuffWeldMD (TUFFWELDMD (60 % Lenzing FRMC - 40 %
KevlarMD).) Le tissu TUFFWELDMD offre une protection
ignifuge intégrée ainsi qu'un confort et une durabilité
extraordinaires. Remarquablement léger et confortable, il
contient un tissu mèche exceptionnel qui vous garde au frais et
au sec même dans les conditions les plus difficiles. TuffWeldMD

est une marque déposée de Southern Mills, Inc.
l SEF Modacrylic est la marque de commerce de la gamme de
fibres modacryliques de la société Solutia.

Effets d'une décharge électrique

Tension Effets

De 1 à 3 milliampères Sensation de fourmillement

3 milliampères ou plus Choc (douleur)

10 milliampères ou plus Contractions musculaires (involontaires)

30 milliampères ou plus Paralysie respiratoire (peut être fatale)

60 milliampères ou plus Fibrillation ventriculaire (habituellement fatale)

4 ampères ou plus Paralysie cardiaque (fatale)

5 ampères ou plusBrûlure des tissus (issue fatale; les organes vitaux sont détruits)

Dans la mesure du possible, mettez toujours les lignes hors tension avant de vous en approcher
ou de travailler à proximité d'elles.

IMPORTANT : Information sur la sécurité de l'EPI

La norme NFPA 70E, édition 2004

Tableau 130.7(C)(11) Caractéristiques des vêtements protecteurs - Ensembles de vêtements protecteurs typiques

                  V aleur minimale d'e xposition au
Code de           fonctionnement thermique

couleur des Catégorie Description des vêtements               à l'arc (A TPV)** ou cote du seuil
vêtements de (Le nombre typique d'épaisseurs de       de fracture de l'énergie (EBT)*

de Salisbury risque      vêtements est indiqué entre parenthèses) de l'EPI

0 Coton non traité (1) s.o.

Blue 1 Chemise et pantalon ignifuges (1) 4 cal/cm2   (16,74 J/cm2)

2 Sous-vêtement de coton avec chemise et8 cal/cm2   (33,47 J/cm2)

pantalon ignifuges (1 ou 2)

Royal 3 Sous-vêtement de coton avec chemise,25 cal/cm2   (104,6 J/cm2)

Blue pantalon et combinaison ignifuges (2 or 3)

4 Sous-vêtement de coton avec chemise et40 cal/cm2   (167,36 J/cm2)

Gray pantalon ignifuges et blouson et pantalon

de connexion double épaisseur (3 ou plus)

Bleu
marine

Bleu
roi

Gris

Kaki

Exigences en matière de protection anti-arc
l  OSHA 29 CFR 1910.269 (l)(6)(iii) " L'employeur doit veiller à ce que tout
employé exposé aux flammes ou aux arcs électriques ne porte pas de vêtements qui,
lorsqu'ils sont exposés aux flammes ou aux arcs électriques, pourraient augmenter
la gravité de la blessure que l'employé risque de subir ".

l Le travailleur doit éviter de porter des vêtements en acétate, nylon, polyester
ou rayonne de fibres pures ou mélangées lorsqu'il travaille dans des endroits dangereux.

l Les vêtements 100 % coton ou laine doivent être préalablement jugés acceptables
en fonction des conditions auxquelles le travailleur sera exposé. Les vêtements
faits de matériaux ignifuges et qui sont conformes aux exigences de la norme ASTM
F1506 sont acceptables.

l La norme ASTM F1506 précise les spécifications propres à un textile pouvant
être porté par un ouvrier en électricité pour le protéger contre les arcs électriques.
Tout vêtement doit porter une étiquette donnant l'information suivante : Code
d'identification de suivi, homologation ASTM F1506, nom du fabricant, directives
d'entretien et teneur en fibres, taille et cote d'arc - ATPV ou EBT.

l La norme ASTM F2178 régit la méthode de mise à l'essai utilisée pour évaluer
les produits anti-arc homologués, conçus pour protéger le visage des travailleurs
exposés aux arcs électriques.

Effectuez toujours une évaluation du risque
La norme NFPA 70E pour la sécurité en matière d'électricité au travail exige que les

employeurs effectuent une évaluation des dangers relatifs aux arcs électriques.

Chaque situation est unique et doit être évaluée au cas par cas. La norme ASTM

F1959 définit les essais standardisés qui doivent être effectués pour déterminer la

valeur protectrice thermique des textiles dans une application d'arc électrique.

Les vêtements sélectionnés pour une application particulière doivent démontrer

une valeur de fonctionnement thermique à l'arc de (EBT ou ATPV) plus élevée que

le danger potentiel afin de prévenir les brûlures au second degré.

Maintenant disponible :
les bandes vidéo d'information de SALISBURY sur les

coups d'arc et les gants de protection. V euillez con-

sulter le site whsalisbury .com/videos/  pour obtenir

de plus amples renseignements.
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DÉFINITIONS
Coup d'arc  : Un coup d'arc est l'intensité du courant présente dans l'air entre des conducteurs de phase ou entre des conducteurs de phase et
des conducteurs neutres ou à la terre. Un coup d'arc peut libérer , en une fraction de seconde, une énorme quantité d'énergie de rayonnement
concentrée au point d'éclair , entraînant des températures extrêmement élevées, une énorme pression engendrée par le souffle et une projec-
tion rapide de shrapnel.

ASTM : American Society for Testing and Materials

Cote de performance thermique à l'arc (A TPV) : Cette cote est exprimée en calories par centimètre carré et représente la capacité maximale de
protection d'un vêtement anti-arc. Cette cote s'applique également aux tissus; toutefois, un vêtement fait de plus d'une épaisseur de tissu anti-
arc coté ATPV possède un nombre de calories par centimètre carré plus élevé que la somme des cotes A TPV des tissus qui le composent. Le
nombre de calories par centimètre carré de la plupart des ensembles, salopettes ou blousons anti-arc est habituellement cousu en grosses
lettres à même le tissu sur l'extérieur du vêtement.

Calories par centimètre carré (cal/cm 2) : Il s'agit du nombre indiquant la quantité d'énergie pouvant être appliquée sur un point situé à une
distance donnée d'un coup d'arc. Cette valeur , une fois connue, permet de connaître la cote A TPV des vêtements anti-arc requise pour travailler
à cette distance du risque potentiel d'arc électrique. V oir ATPV.

Calorie  : Une calorie est l'énergie requise pour faire augmenter d'un degré Celsius un gramme d'eau à une atmosphère. Une brûlure au
second degré peut survenir à 1,2 calorie par centimètre carré par seconde. La sensation que procure une brûlure d'une calorie par centimètre
carré par seconde est comparable à celle ressentie lorsqu'on se met le doigt juste au-dessus de la flamme d'un briquet pendant une seconde.

État hors tension  : Libre de toute charge électrique et connexion électrique à une source de différence potentielle; dont le potentiel est le
même que celui de la terre.

Danger électrique  : Une situation dangereuse où un contact ou une panne de l'équipement risque de causer une décharge électrique, une
brûlure par arc électrique, une brûlure thermique ou une explosion.

Sécurité en électricité  : Action de reconnaître les risques associés à l'usage de l'énergie électrique et de prendre des précautions afin que ces
dangers ne causent ni blessures, ni décès.

Milieu de travail sécuritaire en matière d'électricité  : Un lieu de travail où le conducteur ou la partie du circuit en traitement ont été
débranchés des pièces sous tension, verrouillés ou étiquetés conformément aux normes établies, mis à l'essai afin de vérifier l'absence de
tension et mis à la terre si nécessaire.

Ignifuge (FR)  : La propriété d'un matériau capable de prévenir , d'éteindre ou de limiter sa combustion à la suite de l'application d'une source
d'ignition, enflammée ou non, avec ou sans le retrait subséquent de cette source d'ignition.

Risque de coup d'arc  : Une situation dangereuse associée à la libération d'énergie causée par un arc électrique.

Analyse du risque de coup d'arc  : Une étude de l'exposition potentielle des travailleurs à l'énergie libérée par un arc électrique menée aux
fins de prévention des accidents, de détermination des pratiques de travail sécuritaires et des niveaux appropriés d'EPI.

Périmètre de protection contre les arcs  : La limite d'approche située à une distance des pièces sous tension à découvert à l'intérieur de
laquelle une personne risque de subir une brûlure au deuxième degré advenant un coup d'arc.

Ensemble anti-arc  : Un ensemble complet d'équipements et de vêtements ignifuges couvrant entièrement le corps, à l'exception des mains et
des pieds. Ces ensembles comprennent le pantalon, le blouson et la cagoule munie d'un pare-feu.

Catégories de risque  : Catégories définies par la norme NFP A 70E-2004 expliquant les niveaux de protection assignés à chaque tâche. Ces
catégories sont classées de 1 à 4. L'EPI coté ATPV est requis pour les catégories 1 à 4, comme suit :
o Catégorie 1 : 4 cal/cm 2     o Catégorie 2 : 8 cal/cm 2     o Catégorie 3 : 25 cal/cm 2     o Catégorie 4 : 40 cal/cm 2

IEEE : L'Institute of Electronics and Electrical Engineers (Remarque : IEEE1584 - 2002 Guide du calcul des risques de coup d'arc).

Énergie incidente  : La quantité d'énergie gravée sur une surface située à une certaine distance de la source et générée durant un arc
électrique. Les calories par centimètre carré (cal/cm 2) sont l'une des unités servant à mesure l'énergie incidente.

Périmètre d'approche limitée  : La limite d'approche située à une certaine distance des pièces sous tension à découvert à l'intérieur de
laquelle il existe un risque de décharge électrique.

The National Electrical Code (NEC) (É.-U .) : La norme NFPA 70-2005 " The National Electrical Code " (NEC) (R emarque : L'alinéa 110.16
contient les exigences relatives aux signaux d'avertissement).

NFPA : The National Fire P rotection Association (É.-U .).

La norme NFP A 70E : Normes fournissant des conseils sur l'application de pratiques de travail appropriée nécessaires pour protéger les
ouvriers lorsqu'ils se trouvent à proximité immédiate de conducteurs électriques ou de parties de circuits à découvert pouvant être mis sous
tension.

OSHA : Occupational Safety and Health Administration.

OSHA 29 CFR 1910, sous -partie S - Équipement électrique  : Occupational Safety and Health Administration (É.-U .). La section 1910 de la
sous-partie S - Norme d'équipement électrique numéro 1910.333, aborde spécifiquement les normes de pratiques au travail.

Périmètre d'approche interdite  : Une limite d'approche située à une distance de la pièce exposée sous tension à l'intérieur de laquelle le
risque est considéré égal à celui qui consisterait à établir un contact avec une pièce sous tension.

Périmètre d'approche réservée  : Une limite d'approche située à une distance d'une pièce exposée sous tension à l'intérieur de laquelle il
existe un risque accru de choc causé par des arcs électriques, combiné au danger que représentent des mouvements effectués par inadvertance
par le personnel travaillant à proximité immédiate de la pièce sous tension.

Risque d'électrocution  : Une situation dangereuse associée à la libération éventuelle d'énergie causée par le contact ou la proximité des
pièces sous tension.

Tension nominale : Une valeur nominale est assignée à un circuit ou à un système afin de désigner de façon pratique sa classe de tension. La
tension réelle à laquelle un circuit fonctionne peut s'écarter de la valeur nominale à condition de demeurer à l'intérieur de limites permettant le
bon fonctionnement de l'équipement.

Proximité de (pièces sous tension)  : Pour toute activité ayant lieu à l'intérieur du périmètre d'approche limitée.

Travail effectué sur (pièces sous tension)  : Pour tout contact des mains, des pieds, d'autres parties du corps ou d'outils, de perches ou
d'équipement de test, avec des pièces sous tension, peu importe l'équipement de protection individuelle porté.
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